iy

REPUBLIKA HRVATSKA EUROPSKA UNULJA
MINISTARSTVO UNUTARNIJIH POSLOVA
Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju
i fondove Europske unije

KLASA: NK-018-08/17-03/7
URBROJ: 511-01-136-17-12
Zagreb, 23. studenog 2017.

Na temelju Uredbe (EU) 514/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o utvrdivanju
opc¢ih odredaba o Fondu za azil, migracije i integraciju i o Instrumentu za financijsku potporu u
podrucju policijske suradnje, sprecavanja i suzbijanja kriminala te upravljanja krizama, Uredbe (EU)
br. 516/2014 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 16. travnja 2014. o uspostavi Fonda za azil, migracije
i integraciju, Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 1042/2014 od 25. srpnja 2014. o dopuni Uredbe
(EU) br. 514/2014 u pogledu imenovanja odgovornih tijela te njihovih odgovornosti u vezi
upravljanja i nadzora te u pogledu statusa i obveza revizorskih tijela, Zakona o sustavu driavne
uprave (Narodne novine, broj: 150/11, 12/13, 93/16 i 104/16), Zakona o ustrojstvu i djelokrugu
ministarstava i drugih sredisnjih tijela driavne uprave (Narodne novine, broj: 93/169 i 104/16),
Zakona o proracunu (Narodne novine, broj: 87/08, 136/12 i 15/15), Zakona o izvrsavanju Drzavnog
proracuna Republike Hrvatske za 2017. godinu (Narodne novine, broj: 119/16) i Uredbe o
kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za
opce dobro koje provode udruge (Narodne novine, broj: 26/15) te sukladno Provedbenoj odluci
Komisije C(2015)9175 od 18. prosinca 2015. godine o odobrenju nacionalnog programa Hrvatske za
potporu iz Fonda za azil, migracije i integraciju za razdoblje od 2014. do 2020., izmjeni Provedbene
odluke Komisije C(2016)1819 od 21. oZujka 2016. godine te izmjeni Provedbene odluke Komisije
C(2017)5781 od 18. kolovoza 2017. godine, celnik Samostalnog sektora za Schengensku
koordinaciju i fondove Europske unije, donosi

ODLUKU

za raspisivanje i provedbu javnog natjecaja za financiranje organizacije za provedbu
potpomognutog dragovoljnog povratka

Ovom Odlukom utvrduje se nacin raspodjele sredstava namijenjenih financiranju organizacije za
provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka u ukupnom iznosu od 3.384.900,00 kuna.



Sredstva su rasporedena u drzavnom proradunu u okviru izvora financiranja 575 Fondovi za
unutarnje poslove te izvoru financiranja 12 Sredstva uce$ca za pomoci.

Sredstva navedena u tocki I. dodijeliti ¢e se na temelju javnog natjeéaja za financiranje organizacije
za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka (u daljnjem tekstu: Natjecaj) ¢iji je nositelj
Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih
poslova i u skladu s dokumentacijom za provedbu Natjecaja koja je sastavni dio ove Odluke.

Putem Fonda za azil, migracije i integraciju ce se osigurati provedba projekta te ¢e financiranje
projekta od strane Fonda iznositi do 75%, dok ¢e Republika Hrvatska snositi najmanje 25% troskova
vrijednosti projekta.

1l
(1) Dokumentacija za provedbu Natjecaja iz tocke Il. ove Odluke obuhvaca:
OBRASCI ZA PRIJAVU PROJEKTA

Opisni obrazac (word format)

Obrazac proracuna (excel format)

Obrazac lzjave o partnerstvu (word format)

Obrazac izjave o nepostojanju dvostrukog financiranja (word format)

Obrazac zivotopisa voditelja projekta i provoditelja aktivnosti (word format)
Obrazac Sporazuma o partnerstvu u provedbi programa ili projekta (word format)
Obrazac Izjave o financiranim projektima/programima u 2016./2017.(word format)
Obrazac Izjave vanjskog izvoditelja aktivnosti (word format)

il Dl Sl B

IZJAVE | ISPRAVE UZ PRIJAVU

1. lzjava kojom prijavitelj jam¢i da su osobe koje e provoditi aktivnosti za provedbu
potpomognutog dragovoljnog povratka odgovarajuce struc¢no i psihofizicki osposobljeni za
obavljanje tih aktivnosti i da su sposobni komunicirati s drzavljanima tre¢ih zemalja (poznavanje
stranih jezika koji omogucavaju komunikaciju s drzavljanima tre¢ih zemalja) (word format);

2. lzjava osobe ovlastene za zastupanje medunarodne organizacije da je prijavitelj ispunio
ugovorne obveze prema davateljima sredstava iz javnih izvora u Republici Hrvatskoj;

3. lzjava Celnika medunarodne organizacije ili osobe koju on ovlasti kojom se potvrduje mandat
osobe ovlastene za zastupanje (i potpisivanje ugovora o dodjeli financijskih sredstava);

4. Preslika vazeceg Statuta udruge prijavitelja i partnerskih udruga ako Statut nije objavljen u
Registru udruga, te dokaz (dopis) da je Statut predan na ovjeru nadleznom uredu radi
uskladivanja sa Zakonom o udrugama (samo za prijavitelje sa pravhom osobnosc¢u udruge);

5. Preslika Statuta ako je prijavitelj medunarodna organizacija.

OBRASCI ZA PROCJENU PROJEKTA
1. Obrazac za procjenu kvalitete prijave
OBRASCI ZA PROVEDBU PROJEKTA

1. Obrazac Ugovora o dodjeli financijske podrske
2. Obrazac opisnog izvjestaja projekta

3. Obrazac financijskog izvjestaja projekta

4. Obrazac zahtjeva za isplatu sredstava



V.

Poziv i dokumentacija za provedbu Natjecaja iz tocke Ill. objavljuje se u cijelosti na mreznim
stranicama odgovornog tijela http://eufondovi.mup.hr/.

V.

Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih
poslova nadlezan je za provedbu ove Odluke.

Sukladno Uputama za prijavitelje, Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove
Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova osnovati ¢e Povjerenstvo za otvaranje prijava i
provjeru uvjeta natjecaja te provesti otvaranje zaprimljenih prijava.

Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih
poslova osnovati ce Povjerenstvo za ocjenjivanje prijavljenih projekata, koji su uspjesno ispunili
provjeru propisanih uvjeta natjecaja.

Clanovi Povjerenstva za otvaranje prijava i provjeru uvjeta natjecaja i Povjerenstva za ocjenjivanje
prijavljenih projekata raditi ¢e sukladno proceduri navedenoj u Uputama za prijavitelje.

Clanove Povjerenstva za otvaranje prijava i provjeru uvjeta natjecaja i Povjerenstva za ocjenjivanje
prijavljenih projekata imenuje rukovoditelj odgovornog tijela - Samostalnog sektora za Schengensku
koordinaciju i fondove Europske unije.

Clanovi obaju Povjerenstava ne smiju biti u sukobu interesa o ¢emu moraju potpisati posebnu
izjavu.

VI.

Na temelju provedenog postupka ocjenjivanja prijava Samostalni sektor za Schengensku
koordinaciju i fondove Europske unije donosi odluku o dodjeli financijskih sredstava za provedbu
potpomognutog dragovoljnog povratka.

Na temelju Odluke iz stavka 1. ove tocke celnik Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i
fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova ce s nositeljem projekta sklopiti ugovor.

VII.

Odluka iz tocke VI. bit ¢e objavliena na mreinim stranicama odgovornog tijela
http://eufondovi.mup.hr/.

VIIL

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.




REPUBLIKA HRVATSKA EUROPSKA UNUJA
MINISTARSTVO UNUTARNIJIH POSLOVA
Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju
i fondove Europske unije

Zagreb, 23.11.2017.

Na temelju Clanka 7. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 1042/2014 od 25. srpnja 2014. o
utvrdivanju opcih odredaba o Fondu za azil, migracije i integraciju i o Instrumentu za financijsku
potporu u podrudju policijske suradnje, sprecavanja i suzbijanja kriminala te upravljanja krizama i
Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od
interesa za opce dobro koje provode udruge (NN 26/15), Samostalni sektor za Schengensku
koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova, objavljuje

Javni natjecaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka

(1) Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva
unutarnjih poslova u svojstvu odgovornog tijela za Fond za azil, migracije i integraciju, poziva
udruge i medunarodne organizacije koje su usmjerene na rad u podruéju zastite ljudskih prava da
se prijave za financijsku podrsku projekta za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka.

(2) Potpomognuti dragovoljni povratak drzavljana trec¢ih zemalja u zemlju podrijetla ili drugu tre¢u
zemlju mozZe obuhvatiti organizaciju putovanja, financijske doprinose drzavljanima tre¢ih zemalja
te savjetovanje i pomoc prije i nakon povratka kako bi se uspostavio sustav dragovoljnog povratka
u skladu s clankom 121. Zakona o strancima (Narodne novine 130/11, 74/13, 69/17).

(3) Za prijavitelja za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka mogu se prijaviti udruge i
medunarodne organizacije Ciji zaposlenici i/ili ¢lanovi nisu zaposlenici Ministarstva unutarnjih
poslova. Prednost moZe ostvariti organizacija koja ima odgovarajuée iskustvo na podrudju
migracija drzavljana trecih zemalja.

(4) Planira se da organizacija koja ¢e provoditi potpomognuti dragovoljni povratak moze obuhvatiti
tri faze povratka $to moze ukljuciti sljedece aktivnosti:

a) faza prije putovanja:

- provodenje kampanje za poticanje dragovoljnog povratka,

- pruzanje informacija i savjetovanje,

- pruzanje medicinske pomodi,

- osiguravanje odgovarajuceg smjestaja drzavljanima trecih zemalja,
- pomo¢ pri nabavi putnih dokumenata i viza.

b) faza putovanja:
- kupnja karata za drzavljane trecih zemalja,



- pomoc pri ukrcaju u prijevozno sredstvo,
- predaja novéanih sredstava, ukoliko je opravdana,
- pratnja tijekom puta, ukoliko je potrebna.

c) faza nakon putovanja:

- docek povratnika u zemlji podrijetla ili drugoj tre¢oj zemlji,
- pruzanje informacija i savjetovanje,

- organiziranje treninga i edukacija,

- pracenje provedbe reintegracije povratnika.

(5) Provoditelj potpomognutog dragovoljnog povrataka mora osigurati optimalan broj
dragovoljnih povrataka (150) u zemlju podrijetla ili drugu tre¢u zemlju u razdoblju od 12 mjeseci.

(6) Projekt potpomognuti dragovoljni povratak financira se iz sredstava Fonda za azil, migracije i
integraciju i DrZzavnog proracuna Republike Hrvatske.

Najvisi iznos financijskih sredstava koji ¢e se ugovoriti za projekt potpomognuti dragovoljni
povratak je 3.384.900,00 kuna.

Financijskim sredstvima iz ovog javnog natjecaja mogu se financirati samo stvarni i prihvatljivi
troskovi sukladno Uputi za prijavitelje i Uputi o opravdanim troskovima Fonda za azil, migracije i
integraciju te Fonda za unutarnju sigurnost za razdoblje 2014.-2020. (dostupno na mreznim
stranicama Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije
http://eufondovi.mup.hr/eu-fondovi/financijski-okvir-2014-2020/uputa-o-opravdanim-
troskovima-za-amif-i-isf/114.

Prihvatljivo vremensko razdoblje za provedbu projekta je jedna godina od dana stupanja na snagu
Ugovora o dodjeli financijskih sredstava. Provedba zapotinje prvi sljede¢i dan nakon dana
potpisivanja Ugovora o dodjeli financijskih sredstava.

(7) Prije potpisa ugovora prijavitelj ¢e morati dostaviti potvrdu ne stariju od 6 mjeseci (izvornik) o
nevodenju kaznenog postupka protiv odgovorne osobe prijavitelja, voditelja projekta i za svakog
djelatnika koji ¢e provoditi adekvatne aktivnosti, potvrdu Ministarstva financija - Porezne uprave
0 nepostojanju duga prema drzavnom proracunu (izvornik, ne stariji od 6 mjeseci) i druge isprave
navedene u Uputama za prijavitelje na Javni natjecaj za financiranje organizacije za provedbu
potpomognutog dragovoljnog povratka.

(8) Kako se moze ostvariti prednost u financiranju projekta i tko nema pravo prijave na Javni
natjecaj detaljno je opisano u Uputama za prijavitelje na Javni natjecaj za financiranje organizacije
za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka.

(9) Prijedlozi projekata dostavljaju se isklju¢ivo na propisanim obrascima, koji su zajedno s
Uputama za prijavitelie  dostupni na mreinim stranicama odgovornog tijela
http://eufondovi.mup.hr/.

(10) Natjecajnu dokumentaciju potrebno je poslati preporu¢eno postom, putem dostavljaca ili
osobno, u roku od 30 dana od dana objave javnog natje¢aja na sljede¢u adresu:

8]



Ministarstvo unutarnjih poslova, Samostalni sektor za Schengensku
koordinaciju i fondove Europske unije, Ulica grada Vukovara 33, 10000 Zagreb,
s naznakom: , Javni natjecaj za financiranje organizacije za provedbu
potpomognutog dragovoljnog povratka”,
te napomenom: “Ne otvarati prije sastanka Povjerenstva za otvaranje prijava i
provjeru uvjeta natjecaja”.

Cjelokupna natjecajna dokumentacija mora biti dostavljena i u elektronickoj verziji na CD —u.

Postupak zaprimanja, otvaranja i pregleda dostavljenih prijava, procjena prijava, dostava dodatne
dokumentacije, ugovaranje, dono3enje odluke o dodijeli financijskih sredstava, podnosenje
prigovora, postupanje s dokumentacijom kao i indikativni kalendar provedbe Natjecaja detaljno
su opisani u Uputama za prijavitelje na Javni natjecaj za financiranje organizacije za provedbu
potpomognutog dragovoljnog povratka. Razmatrat ¢e se samo projekti koji su pravodobno
prijavljeni te koji u cijelosti zadovoljavaju propisane uvjete Javnog natjecaja.

(11) Sva pitanja vezana uz ovaj Javni natje¢aj mogu se postaviti iskljucivo elektronic¢kim putem,
slanjem upita na adresu elektronske poste: eu.fondovi@mup.hr ito najkasnije 15 dana prije isteka
Natjecaja.

Ovdje moZete preuzeti NatjeCajnu dokumentaciju

(FS]


ddragojevic
Typewriter
Ovdje možete preuzeti Natječajnu dokumentaciju

http://eufondovi.mup.hr/UserDocsImages/dokumenti/Natje%C4%8Dajna%20dokumentacija%20za%20potpomognuti%20dragovoljni%20povratak.zip
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                          REPUBLIKA HRVATSKA				                        EUROPSKA UNIJA


           MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA	  	                                


       Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju 			          


                         i fondove Europske unije





Zagreb, 23.11.2017.





Na temelju članka 7. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 1042/2014 od 25. srpnja 2014. o utvrđivanju općih odredaba o Fondu za azil, migracije i integraciju i o Instrumentu za financijsku potporu u području policijske suradnje, sprečavanja i suzbijanja kriminala te upravljanja krizama i Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge (NN 26/15), Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova, objavljuje








Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka 


[bookmark: _GoBack]





(1) Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova u svojstvu odgovornog tijela za Fond za azil, migracije i integraciju, poziva udruge i međunarodne organizacije koje su usmjerene na rad u području zaštite ljudskih prava da se prijave za financijsku podršku projekta za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka. 





(2) Potpomognuti dragovoljni povratak državljana trećih zemalja u zemlju podrijetla ili drugu treću zemlju može obuhvatiti organizaciju putovanja, financijske doprinose državljanima trećih zemalja te savjetovanje i pomoć prije i nakon povratka kako bi se uspostavio sustav dragovoljnog povratka u skladu s člankom 121. Zakona o strancima (Narodne novine 130/11, 74/13, 69/17).





(3) Za prijavitelja za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka mogu se prijaviti udruge i međunarodne organizacije čiji zaposlenici i/ili članovi nisu zaposlenici Ministarstva unutarnjih poslova. Prednost može ostvariti organizacija koja ima odgovarajuće iskustvo na području migracija državljana trećih zemalja.





(4) Planira se da organizacija koja će provoditi potpomognuti dragovoljni povratak može obuhvatiti tri faze povratka što može uključiti sljedeće aktivnosti:


 a) faza prije putovanja:   


- provođenje kampanje za poticanje dragovoljnog povratka,


- pružanje informacija i savjetovanje,


- pružanje medicinske pomoći,


- osiguravanje odgovarajućeg smještaja državljanima trećih zemalja,	


- pomoć pri nabavi putnih dokumenata i viza.


b) faza putovanja:


- kupnja karata za državljane trećih zemalja, 


- pomoć pri ukrcaju u prijevozno sredstvo,


- predaja novčanih sredstava, ukoliko je opravdana,


- pratnja tijekom puta, ukoliko je potrebna.


c) faza nakon putovanja:


- doček povratnika u zemlji podrijetla ili drugoj trećoj  zemlji,


- pružanje informacija i savjetovanje,


- organiziranje treninga i edukacija,


- praćenje provedbe reintegracije povratnika.





(5) Provoditelj potpomognutog dragovoljnog povrataka mora osigurati optimalan broj dragovoljnih povrataka (150) u zemlju podrijetla ili drugu treću zemlju u razdoblju od 12 mjeseci. 





(6) Projekt potpomognuti dragovoljni povratak financira se iz sredstava Fonda za azil, migracije i integraciju i Državnog proračuna Republike Hrvatske. 





Najviši iznos financijskih sredstava koji će se ugovoriti za projekt potpomognuti dragovoljni povratak je 3.384.900,00 kuna.   





Financijskim sredstvima iz ovog javnog natječaja mogu se financirati samo stvarni i prihvatljivi troškovi sukladno Uputi za prijavitelje i Uputi o opravdanim troškovima Fonda za azil, migracije i integraciju te Fonda  za unutarnju sigurnost za razdoblje 2014.-2020. (dostupno na mrežnim stranicama Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije http://eufondovi.mup.hr/eu-fondovi/financijski-okvir-2014-2020/uputa-o-opravdanim-troskovima-za-amif-i-isf/114.





Prihvatljivo vremensko razdoblje za provedbu projekta je jedna godina od dana stupanja na snagu Ugovora o dodjeli financijskih sredstava. Provedba započinje prvi sljedeći dan nakon dana potpisivanja Ugovora o dodjeli financijskih sredstava.





(7) Prije potpisa ugovora prijavitelj će morati dostaviti potvrdu ne stariju od 6 mjeseci (izvornik) o nevođenju kaznenog postupka protiv odgovorne osobe prijavitelja, voditelja projekta i za svakog djelatnika koji će provoditi adekvatne aktivnosti, potvrdu Ministarstva financija - Porezne uprave o nepostojanju duga prema državnom proračunu (izvornik, ne stariji od 6 mjeseci) i druge isprave navedene u Uputama za prijavitelje na Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka.


	


(8) Kako se može ostvariti prednost u financiranju projekta i tko nema pravo prijave na Javni natječaj detaljno je opisano u Uputama za prijavitelje na Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka. 





(9) Prijedlozi projekata dostavljaju se isključivo na propisanim obrascima, koji su zajedno s Uputama za prijavitelje dostupni na mrežnim stranicama odgovornog tijela http://eufondovi.mup.hr/.





(10) Natječajnu dokumentaciju potrebno je poslati preporučeno poštom, putem dostavljača ili osobno, u roku od 30 dana od dana objave javnog natječaja na sljedeću adresu:








 Ministarstvo unutarnjih poslova, Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije, Ulica grada Vukovara 33, 10000 Zagreb, 


s naznakom: „Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka“, 


te napomenom: “Ne otvarati prije sastanka Povjerenstva za otvaranje prijava i provjeru uvjeta natječaja”.





 


Cjelokupna natječajna dokumentacija mora biti dostavljena i u elektroničkoj verziji na CD –u.





Postupak zaprimanja, otvaranja i pregleda dostavljenih prijava, procjena prijava, dostava dodatne dokumentacije, ugovaranje, donošenje odluke o dodjeli financijskih sredstava, podnošenje prigovora, postupanje s dokumentacijom kao i indikativni kalendar provedbe Natječaja detaljno su opisani u Uputama za prijavitelje na Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka. Razmatrat će se samo projekti koji su pravodobno prijavljeni te koji u cijelosti zadovoljavaju propisane uvjete Javnog natječaja.





(11) Sva pitanja vezana uz ovaj Javni natječaj mogu se postaviti isključivo elektroničkim putem, slanjem upita na adresu elektronske pošte: eu.fondovi@mup.hr  i to najkasnije 15 dana prije isteka Natječaja. 
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1.
OSNOVNE INFORMACIJE O JAVNOM NATJEČAJU ZA FINANCIRANJE ORGANIZACIJE ZA PROVEDBU POTPOMOGNUTOG DRAGOVOLJNOG POVRATKA


1.1
OPIS PROBLEMA ČIJEM SE RJEŠAVANJU ŽELI DOPRINIJETI OVIM NATJEČAJEM


Republika Hrvatska nema uspostavljen sustav dragovoljnog povratka, no hrvatsko zakonodavstvo poznaje institut Rješenja o povratku kojim se državljanima trećih zemalja koji nezakonito borave u Republici Hrvatskoj određuje rok za napuštanje Europskog gospodarskog područja u roku od 7 do 30 dana. 


Direktivom 2008/115/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2008. o zajedničkim standardima i postupanjima država članica u vezi s vraćanjem državljana trećih zemalja čiji je boravak nezakonit,  u recitalu (10) propisano je ako ne postoje razlozi da se smatra da bi to moglo ugroziti svrhu postupka vraćanja, dobrovoljni bi povratak trebao imati prednost pred prisilnim te bi se trebalo odrediti vrijeme za dobrovoljni povratak. Produljenje vremena za dobrovoljni povratak trebalo bi se osigurati kada se to smatra potrebnim zbog posebnih okolnosti u pojedinačnom slučaju. Za poticanje dobrovoljnog povratka države bi članice trebale pružati veću pomoć za povratak i savjetovanje te na najbolji način koristiti relevantne mogućnosti financiranja koje su na raspolaganju u okviru Fonda za azil, migracije i integraciju. 


U Preporuci Europske komisije od 07. ožujka 2017. o učinkovitijoj provedbi vraćanja u okviru Direktive 2008/115/EZ Europskog parlamenta i Vijeća propisano je: 



„Programi za potpomognuti dobrovoljni povratak



(22) Države članice trebale bi do 1. lipnja 2017. uspostaviti programe za potpomognuti dobrovoljni povratak usklađene sa zajedničkim standardima programa za potpomognuti dobrovoljni povratak i reintegraciju, koje je Komisija pripremila u suradnji s državama članicama i koje je odobrilo Vijeće .



(23) Države članice trebale bi u suradnji s nacionalnim obrazovnim, socijalnim i zdravstvenim službama poduzeti mjere za poboljšavanje svojih postupaka informiranja državljana trećih zemalja o programima za dobrovoljni povratak i potpomognuti dobrovoljni povratak.“


1.2
CILJEVI NATJEČAJA ZA DODJELU SREDSTAVA 


Natječajni postupak provodi se u skladu sa Zakonom o udrugama
 i Uredbom o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge
.



Opći cilj ovog Natječaja je promicanje dragovoljnog povratka državljana trećih zemalja u zemlju podrijetla ili drugu treću zemlju.


Posebni cilj ovog Natječaja je uspostavljanje sustava i provedbe dragovoljnog povratka državljana trećih zemalja.



1.3
PLANIRANI IZNOSI I UKUPNA VRIJEDNOST NATJEČAJA


Ukupna planirana vrijednost Natječaja je 3.384.900,00 kuna.



Najviši iznos financijskih sredstava koji će se ugovoriti za projekt potpomognuti dragovoljni povratak je 3.384.900,00 kuna.



Broj projekta koji se planira financirati: jedan (1).


Odobrena sredstva će se isplatiti korisniku financiranja na sljedeći način:



· prvu ratu predujma u iznosu od 40% ukupnog iznosa navedenog u ugovoru, u roku od 30 dana od potpisivanja ugovora,


· ostali iznos od 60%, u 3 rate u visini iznosa zahtjeva za isplatu koji se dostavlja davatelju financijskih sredstava uz tromjesečni izvještaj, čije odobrenje je uvjet za plaćanje. Rok za isplatu je 30 dana od dana odobrenja izvještaja. 


Korisnik financiranja sastavlja tromjesečne izvještaje o provedenim aktivnostima te završni izvještaj u roku od 30 dana od dana završetka projekta. Tromjesečno i završno izvješće sadrži opisni i financijski izvještaj na predviđenim obrascima uz detaljno dokumentiranje svih troškova.



Detaljnije o načinu i mjestu dostave izvještaja te vremenskim okvirima urediti će se ugovorom o dodjeli financijskih sredstava. 


Nakon odobrenja isplate odobrenih sredstava Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije, služba nadležna za financijsko planiranje i izvršenje proračuna Ministarstva unutarnjih poslova, provest će postupak plaćanja putem sustava državne riznice.


Financiranje projekta osigurano je putem Fonda za azil, migracije i integraciju u iznosu do 75%, dok će Republika Hrvatska snositi najmanje 25% troškova vrijednosti projekta.


2.
FORMALNI UVJETI NATJEČAJA


2.1
PRIHVATLJIVI PRIJAVITELJI: TKO MOŽE PODNIJETI PRIJAVU?



Na ovaj natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka može se prijaviti udruga i međunarodna organizacija čiji zaposlenici i drugi članovi nisu zaposlenici Ministarstva unutarnjih poslova. 


Projekt će biti uzeti u obzir za financiranje ako prijavitelj (udruga) udovoljava sljedećim općim uvjetima: 


· upisan je u Registar udruga i djeluje najmanje jednu godinu, zaključno s danom objave Natječaja, u Republici Hrvatskoj;  


· upisan je u Registar neprofitnih organizacija i vodi transparentno financijsko poslovanje, u skladu s propisima o računovodstvu neprofitnih organizacija;


· uskladio je svoj statut s odredbama Zakona o udrugama („Narodne novine“ broj 74/2014.) ili je podnio zahtjev za usklađivanjem statuta nadležnom uredu (što dokazuje potvrdom nadležnog ureda); 


· osoba ovlaštena za zastupanje (i potpisivanje ugovora o dodjeli financijskih sredstava) je u mandatu, što se potvrđuje uvidom u Registar udruga; 


· ispunio je ugovorne obveze prema svim davateljima financijskih sredstava iz javnih izvora što potvrđuje izjavom koju potpisuje osoba ovlaštena za zastupanje udruge;


· ispunjava obveze plaćanja doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osiguranje i plaćanja poreza te drugih davanja prema državnom proračunu i proračunima jedinica lokalne samouprave; 


· ima usvojen Financijski plan i Program rada za 2017. godinu;


· osigurao je odgovarajuće organizacijske kapacitete i ljudske resurse za provedbu projekta – odnosno dovoljan broj zaposlenika (5-8) uključujući i voditelja projekta;



· protiv odgovorne osobe  prijavitelja i voditelja projekta se ne vodi kazneni postupak i nisu pravomoćno osuđene za prekršaj određen člankom 48. stavkom 2. alinejom c), odnosno pravomoćno osuđeni za počinjenje kaznenog djela određenog člankom 48. stavkom 2. alinejom d), Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge (NN 26/15);



· zaposlenici i/ili članovi prijavitelja nisu zaposlenici Ministarstva unutarnjih poslova;



· prijavljuje projekt koji je besplatan za korisnike;


· prijavitelj jamči da su osobe koje će provoditi aktivnosti za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka odgovarajuće stručno i psihofizički osposobljeni za obavljanje tih aktivnosti i da su sposobni komunicirati s državljanima trećih zemalja (poznavanje stranih jezika koji omogućavaju komunikaciju s državljanima trećih zemalja) – dokazuje se izjavom prijavitelja koja se dostavlja uz prijavu.


· aktivno djeluje na području migracija državljana trećih zemalja što je razvidno iz ciljeva i popisa djelatnosti u statutu.


· Projekt će biti uzeti u obzir za financiranje ako prijavitelj (međunarodna organizacija) udovoljava sljedećim općim uvjetima: 


· ima donesen Statut;


· donesena je Uredba o prihvaćanju Statuta od strane Vlade Republike Hrvatske;


· međunarodna organizacija je pravna osoba i ima punu poslovnu sposobnost (što se potvrđuje Statutom);



· ispunila je ugovorne obveze prema davateljima sredstava iz javnih izvora u Republici Hrvatskoj (što potvrđuje izjavom koju potpisuje osoba ovlaštena za zastupanje organizacije:



· osoba ovlaštena za zastupanje (i potpisivanje ugovora o dodjeli financijskih sredstava) je u mandatu (što se potvrđuje izjavom koju potpisuje čelnik međunarodne organizacije ili osoba koju on ovlasti);



· osigurao je odgovarajuće organizacijske kapacitete i ljudske resurse za provedbu projekta – odnosno dovoljan broj zaposlenika (5-8) uključujući i voditelja projekta;


· protiv odgovorne osobe prijavitelja i voditelja projekta se ne vodi kazneni postupak i nisu pravomoćno osuđene za prekršaj određen člankom 48. stavkom 2. alinejom c), odnosno pravomoćno osuđeni za počinjenje kaznenog djela određenog člankom 48. stavkom 2. alinejom d), Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge (NN 26/15);


· zaposlenici i/ili članovi prijavitelja nisu zaposlenici Ministarstva unutarnjih poslova;



· prijavljuje projekt koji je besplatan za korisnike;


· prijavitelj jamči da su osobe koje će provoditi aktivnosti za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka odgovarajuće stručno i psihofizički osposobljeni za obavljanje tih aktivnosti i da su sposobni komunicirati s državljanima trećih zemalja (poznavanje stranih jezika koji omogućavaju komunikaciju s državljanima trećih zemalja) – dokazuje se izjavom prijavitelja koja se dostavlja uz prijavu;


· aktivno djeluje na području migracija državljana trećih zemalja što je razvidno iz ciljeva i popisa djelatnosti u statutu.


Pravo prijave na Natječaj nemaju:



· ogranci, podružnice i slični ustrojbeni oblici udruga koji nisu registrirani sukladno Zakonu o udrugama kao pravne osobe; 



· udruge koje nisu uskladile svoj statut sa odredbama Zakona o udrugama („Narodne novine“ broj 74/2014.) niti su podnijele zahtjev za usklađivanje statuta nadležnom uredu;


· udruge koje nisu upisane u Registar neprofitnih organizacija i/ili ne vode transparentno financijsko upravljanje;



· udruge koje su nenamjenski trošile prethodno dodijeljena sredstva iz javnih izvora (nemaju pravo prijave sljedeće dvije godine, računajući od godine u kojoj su provodile projekt); 


· udruge koje su u stečaju;



· udruge koje nisu ispunile obveze vezane uz plaćanje doprinosa ili poreza; 



· udruge čiji je jedan od osnivača politička stranka;


· međunarodne organizacije koje nemaju prihvaćen Statut od strane Vlade RH. 



Prednost može ostvariti organizacija koja ima odgovarajuće iskustvo na području migracija državljana trećih zemalja.


Prijavitelj projekta u cijelosti je odgovoran za njegovu provedbu, izvještavanje i rezultate. Ugovor o dodjeli financijskih sredstava (u daljnjem tekstu: Ugovor), zaključit će se s Prijaviteljem koji je ujedno odgovoran i za kvalitetnu provedbu projekta, namjensko trošenje odobrenih sredstava, redovito izvještavanje i ostvarivanje rezultata projekta.


Prijavitelj može prijaviti i ugovoriti najviše jedan projekt.



2.2 
PRIHVATLJIVI PARTNERI NA PROJEKTU/PROGRAMU



Prijava u partnerstvu nije obavezna. Partneri mogu biti udruge i međunarodne organizacije.


U slučaju prijave u partnerstvu, partneri moraju zadovoljiti sve uvjete prihvatljivosti koji vrijede za prijavitelja navedeni pod točkom 2.1. Natječaja. 


Prijavitelj i partner prijavi trebaju priložiti popunjenu, potpisom odgovorne osobe te pečatom ovjerenu Izjavu o partnerstvu. 



Izjavu popunjava i potpisuje svaki od partnera pojedinačno i mora biti priložen u izvorniku.


Prijavitelj i partneri čiji je projekt odabran za financiranje obvezni su potpisati Sporazum o partnerstvu u provedbi projekta u roku od 30 dana od početka provedbe projekta).



2.3
PRIHVATLJIVE AKTIVNOSTI KOJE ĆE SE FINANCIRATI PUTEM NATJEČAJA



Područje provedbe aktivnosti: Republika Hrvatska i zemlja podrijetla ili druga treća zemlja.


Planirano trajanje projetka: 12 mjeseci


Razdoblje za provedbu potpomognutog dragovonog povratka započinje prvi sljedeći dan nakon dana potpisivanja Ugovora o dodjeli financijskih sredstava. Provedene aktivnosti moraju biti besplatne za korisnike.


Organizacija će provesti optimalan broj dragovoljnih povrataka (150) u zemlju podrijetla ili drugu treću zemlju u razdoblju od 12 mjeseci. Faze potpomognutog dragovoljnog povratka mogu uključivati sljedeće aktivnosti: 



a) faza prije putovanja:   



- provođenje kampanje za poticanje dragovoljnog povratka,



- pružanje informacija i savjetovanje,



- pružanje medicinske pomoći državljanima trećih zemalja,



- osiguravanje odgovarajućeg smještaja državljanima trećih zemalja,




- pomoć pri nabavi putnih dokumenata i viza.



b) faza putovanja:



- kupnja karata za državljane trećih zemalja, 



- pomoć pri ukrcaju u prijevozno sredstvo,



- predaja novčanih sredstava, ukoliko je opravdana,



- pratnja tijekom puta, ukoliko je potrebna.



c) faza nakon putovanja:



- doček povratnika u zemlji podrijetla ili drugoj trećoj  zemlji,



- pružanje informacija i savjetovanje,



- organiziranje treninga i edukacija,



- praćenje provedbe reintegracije povratnika.


Ukoliko će se dragovolji povratak odnositi na djecu,  osobe koje će kroz provedbu projektnih aktivnosti biti u kontaktu s djecom:


· ne smiju biti pravomoćno osuđene za neko od kaznenih djela iz glave IX, X, XVI, XVII i XVIII Kaznenog zakona („Narodne novine“, 125/11, 144/12, 56/15 i 61/15);


· ne smiju imati izrečenu prekršajno-pravnu sankciju i/ili da im ne traje zaštitna mjera propisana Zakonom o zaštiti od nasilja u obitelji („Narodne novine“, 137/09, 14/10 i 60/10);


· ne smije im trajati sigurnosna mjera obveznog psihijatrijskog liječenja, obveznog liječenja od ovisnosti, obveznog psihosocijalnog tretmana, zabrane obavljanja određene dužnosti ili djelatnosti, zabrane približavanja, uznemiravanja i uhođenja, udaljenja iz zajedničkog kućanstva, zabrane pristupa internetu ili sigurnosna mjera zaštitnog nadzora po punom izvršenju kazne zatvora izrečena temeljem Kaznenog zakona („Narodne novine“, 125/11, 144/12, 56/15 i 61/15).



Sljedeće vrste aktivnosti nisu prihvatljive za financiranje:



· aktivnosti koje se odnose isključivo ili većinom na pojedinačno financiranje sudjelovanja na radionicama, seminarima, konferencijama i kongresima,


· aktivnosti koje se odnose isključivo ili većinski na radionice,


· aktivnosti koje se odnose isključivo na razvoj strategija, planove i druge slične dokumente,


· aktivnosti koje se tiču pravne zaštite,


· aktivnosti koje se tiču odnosa s javnošću,


· aktivnosti koje se odnose isključivo ili većinom na kapitalne investicije, kao što su obnova ili izgradnja zgrade,


· aktivnosti koje se sastoje isključivo od istraživačkih akcija,


· aktivnosti koje se odnose na osnivanje privatne tvrtke,



· aktivnosti dragovoljnog povratka usmjerene prema državljanima država članica Europskog gospodarskog prostora.



2.4
PRIHVATLJIVI TROŠKOVI KOJI ĆE SE FINANCIRATI OVIM NATJEČAJEM 



Projekt za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka financira se iz sredstava Fonda za azil, migracije i integraciju te Državnog proračuna Republike Hrvatske.


Putem Fonda za azil, migracije i integraciju će se osigurati provedba projekta te će financiranje projekta od strane Fonda iznositi do 75%, dok će Republika Hrvatska snositi najmanje 25% troškova vrijednosti programa.


Sredstvima ovog natječaja mogu se financirati samo stvarni i prihvatljivi troškovi, nastali provođenjem projekta u vremenskom razdoblju naznačenom u ovim Uputama, i u skladu s Uputom o opravdanim troškovima Fonda za azil, migracije i integraciju te Fonda za unutarnju sigurnost za razdoblje 2014-2020 (dostupna na mrežnim stranicama odgovornog tijela http://eufondovi.mup.hr/eu-fondovi/financijski-okvir-2014-2020/uputa-o-opravdanim-troskovima-za-amif-i-isf/114). 


Prihvatljivi izravni troškovi:


· plaće s pripadajućim davanjima zaposlenika koji imaju ključnu ulogu u provedbi projekta i provode projektne aktivnosti (koordinator/osoba za komunikacije, savjetnik za vraćanje i reintegraciju/pravni savjetnik, asistent za konzularne i operativne poslove, savjetnik za povratke, asistent za izvještavanje, IT podrška) te voditelja projekta i to u iznosu od oko 25% od ukupnih izravnih troškova


· dnevnice zaposlenika organizacije,



· putni troškovi (samo ukoliko je putovanje neophodno za provedbu projektne aktivnosti, a koristi se ekonomski najisplativija opcija),



· smještaj za zaposlenike organizacije (samo ukoliko je smještaj neophodan za provedbu projektne aktivnosti, a koristi se ekonomski najisplativija opcija),


· zakup prostora za savjetovanje državljana trećih zemalja o dragovoljnom povratku,



· nabava IT opreme i licenca za prostor u kojem će se održavati savjetovanje državljana trećih zemalja o dragovoljnom povratku,


· troškovi paketa reintegracijske pomoći (stavak u točki 2.3. koja se odnosi na faze potpomognutog dragovoljnog povratak. 



Plaća voditelju projekta može iznositi najviše 20% ukupnih troškova rada. Osobe koje obnašaju dužnost voditelja projekta ne mogu tražiti te troškove rada na temelju autorskog ugovora ili ugovora o djelu.



Prihvatljivi neizravni troškovi:



Prihvatljivi neizravni troškovi projekta neizravno su vezani uz provedbu projektnih aktivnosti i mogu iznositi najviše do 7% ukupnog iznosa koji se traži od Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondova Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova. 


Prihvatljivi neizravni troškovi primjerice mogu biti:


-
troškovi režija,


-
poštanski troškovi,


-
troškovi uredskog materijala.


Samo se prihvatljivi troškovi uzimaju u obzir za dodjelu bespovratnih sredstava. Samo one aktivnosti koje su nužne za provedbu projekta, mogu stvarati prihvatljive troškove. Nužno je voditi računa da se prihvatljivi troškovi moraju temeljiti na stvarnim troškovima, te da moraju biti potkrijepljeni odgovarajućom popratnom dokumentacijom (ugovori, računi, potpisne liste i sl.). Obveza je i neposredan interes prijavitelja projekta pružiti realističan i ekonomičan proračun projekta.


Neprihvatljivi troškovi:


· ulaganja u kapital ili kreditna ulaganja, jamstveni fondovi;



· troškovi kamata;



· kazne, financijske globe i troškovi sudskih sporova;



· doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu obvezna prema nacionalnom zakonodavstvu;


· plaćanje neoporezivih bonusa zaposlenima;



· troškovi koji su već bili financirani iz javnih izvora odnosno torškovi koji se u razdoblju provedbe projekta financiraju iz drugih izvora;


· kupnja rabljene opreme, strojeva i namještaja;



· doprinosi u naravi: nefinancijski doprinosi (robe ili usluge) trećih strana koji ne obuhvaćaju izdatke za korisnika;



· troškovi koji nisu predviđeni ugovorom;



· donacije u dobrotvorne svrhe;



· zajmovi drugim organizacijama ili pojedincima;


· PDV, osim ako prijavitelj nema prava na povrat PDV-a, što se dokazuje potvrdom nadležne ispostave Porezne uprave;


· kupovina zemljišta;


· drugi troškovi koji nisu neposredno povezani sa sadržajem i ciljevima projekta. 


3.  KAKO SE PRIJAVITI?


Obvezna dokumentacija za prijavu


Prijava se smatra potpunom ako sadrži sve prijavne obrasce i obvezne priloge, potpisane i ovjerene, kako je zahtijevano u pozivu na dostavu projektnih prijedloga i natječajnoj dokumentaciji.


Obavezno priložiti uz prijavu:



1. obrazac opisa projekta;



2. obrazac proračuna projekta;



3. obrazac izjave o partnerstvu (prilaže se u slučaju da postoji partnerstvo);



4. obrazac životopisa za voditelja projekta i provoditelje aktivnosti (s datumom i potpisom voditelja projekta i provoditelja aktivnosti);



5. obrazac izjave o programima ili projektima prijavitelja financiranim iz javnih izvora u 2016./2017. godini (izjava se obvezno dostavlja i ukoliko prijavitelju nisu bili sufinancirani projekti/programi);


6. preslika važećeg Statuta udruge prijavitelja i partnerskih udruga ako Statut nije objavljen u Registru udruga, te dokaz (dopis) da je Statut predan na ovjeru nadležnom uredu radi usklađivanja sa Zakonom o udrugama (samo za prijavitelje sa pravnom osobnošću udruge);



7. obrazac izjave vanjskog izvoditelja aktivnosti navedenih u opisu programskih ili projektnih aktivnosti, da su upoznati s programom ili projektom i svojim sudjelovanjem u provedbi;


8. izjavu kojom prijavitelj jamči da su osobe koje će provoditi aktivnosti za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka odgovarajuće stručno i psihofizički osposobljeni za obavljanje tih aktivnosti i da su sposobni komunicirati s državljanima trećih zemalja (poznavanje stranih jezika koji omogućavaju komunikaciju s državljanima trećih zemalja);


9. izjavu osobe ovlaštene za zastupanje međunarodne organizacije da je prijavitelj ispunio ugovorne obveze prema davateljima sredstava iz javnih izvora u Republici Hrvatskoj;



10. izjavu čelnika međunarodne organizacije ili osobe koju on ovlasti kojom se potvrđuje mandat osobe ovlaštene za zastupanje (i potpisivanje ugovora o dodjeli financijskih sredstava);


11. preslika Statuta ako je prijavitelj međunarodna organizacija.


Prijavitelj koji je odabran za financiranje, neposredno prije potpisivanja ugovora, mora dostaviti dodatnu dokumentaciju, a popis se nalazi u odjeljku 4.1. (c) Uputa za prijavitelje.


Cjelokupna natječajna dokumentacija prijavljena na Natječaj treba biti dostavljena također u elektroničkoj verziji na CD –u.


Ukoliko će se dragovolji povratak odnositi na djecu,  potrebno je prije potpisivanja Ugovora dostaviti dodatnu dokumentaciju za osobe koje će kroz provedbu projektnih aktivnosti biti u kontaktu s djecom:



· presliku uvjerenja da se ne vodi kazneni postupak koje nije starije od 6 mjeseci,


· ispunjen i potpisan obrazac Izjave o suglasnosti za uvid u kaznenu evidenciju u dva originalna primjerka,



· presliku osobne iskaznice ili putovnice.



· Neobavezni dio prijave



· zapisi, publikacije, novinski članci te ostali materijali koji prikazuju rad prijavitelja i u izravnoj su vezi s prijavom na Javni natječaj.


3.1.
SADRŽAJ OBRASCA OPISA PROGRAMA ILI PROJEKTA


Obrazac opisa projekta/programa dio je obvezne dokumentacije. Ispunjava se na hrvatskom jeziku i sadrži  podatke o prijavitelju, partnerima te sadržaju projekta/programa koji se predlaže za financiranje.



Obrasci u kojima nedostaju podaci vezani uz sadržaj projekta neće se razmatrati.



Ako Obrazac opisa sadrži gore navedene nedostatke, prijava će se smatrati nevažećom. 


Obrazac je potrebno ispuniti na računalu. Rukom ispisani obrasci neće biti uzeti u razmatranje. 



3.2.
SADRŽAJ OBRASCA PRORAČUNA


Obrazac Proračuna dio je obvezne dokumentacije. Ispunjava se na hrvatskom jeziku i sadrži podatke o svim izravnim i neizravnim troškovima provedbe, kao i o bespovratnim sredstvima koja se traže od davatelja.



Prijava u kojoj nedostaje obrazac Proračuna neće biti uzeta u razmatranje, kao ni prijava u kojoj obrazac Proračuna nije u potpunosti ispunjen.



Obrazac je potrebno ispuniti na računalu. Rukom ispisani obrasci neće biti uzeti u razmatranje. 


3.3.          KAMO POSLATI PRIJAVU



Obvezne obrasce i propisanu dokumentaciju potrebno je poslati u papirnatom (jedan izvornik) i elektroničkom obliku (na CD-u). Prijava u papirnatom obliku sadržava obvezne obrasce vlastoručno potpisane od strane osobe ovlaštene za zastupanje i ovjerene službenim pečatom organizacije. Prijava u elektroničkom obliku (na CD-u) sadržajno mora biti identična onoj u papirnatom obliku.



Izvornik prijave se šalje preporučeno poštom, putem dostavljača ili osobno (predaja u urudžbenom uredu). Na vanjskom dijelu omotnice potrebno je istaknuti naziv natječaja, zajedno s punim nazivom i adresom prijavitelja te napomenom: “Ne otvarati prije sastanka Povjerenstva za provjeru propisanih uvjeta”. 


Prijave se šalju na sljedeću adresu:
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3.4.        ROK ZA SLANJE PRIJAVE



Rok za prijavu na natječaj je 22.12.2017. godine. Prijava je dostavljena u roku ako je na prijamnom žigu razvidno da je zaprimljena u pošti do kraja datuma koji je naznačen kao rok za prijavu na natječaj. U slučaju da je prijava dostavljena osobno u pisarnicu, prijavitelju će biti izdana potvrda o točnom vremenu prijama pošiljke.


Zakašnjele, nepotpune ili na drugi način podnesene prijave, koje nisu u skladu s uvjetima ovoga javnog poziva i Uputama za prijavitelje, neće se razmatrati.


3.5.         KOME SE OBRATITI AKO IMATE PITANJA



Sva pitanja vezana uz natječaj mogu se postaviti isključivo elektroničkim putem, slanjem upita na sljedeću adresu elektronske pošte: eu.fondovi@mup.hr  i to najkasnije 15 dana prije isteka natječaja.


Odgovori na upite u najkraćem mogućem roku poslat će se izravno na adrese onih koji su pitanja postavili, a odgovori na najčešće postavljena objavit će se na web stranici odgovornog tijela: http://eufondovi.mup.hr/ i to najkasnije 7 dana prije isteka natječaja.


Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije nije obvezan dati daljnje informacije o natječajnom postupku niti odgovarati na upite zaprimljene nakon 08.12.2017. godine.


U svrhu osiguranja ravnopravnosti svih potencijalnih prijavitelja, davatelj sredstava ne može davati prethodna mišljenja o prihvatljivosti prijavitelja, partnera, aktivnosti ili troškova navedenih u prijavi.


4. PROCJENA PRIJAVA I DONOŠENJE ODLUKE O DODJELI SREDSTAVA


4.1.      PROCEDURA PROCJENE PRISTIGLIH PRIJAVA



Sve pristigle i zaprimljene prijave proći će kroz sljedeću proceduru:



(A) PREGLED PRIJAVA U ODNOSU NA PROPISANE UVJETE NATJEČAJA


Davatelj financijskih sredstava ustrojava posebno tijelo za provjeru propisanih uvjeta. Navedeno tijelo čine zaposlenici davatelja sredstava i/ili vanjski suradnici koji su upoznati s ciljevima natječaja te formalnim uvjetima koji moraju biti zadovoljeni i poznaju područje na koje se natječaj odnosi. Članovi Povjerenstva ne smiju biti u sukobu interesa o čemu moraju potpisati posebnu izjavu.



Povjerenstvo pri otvaranju prijave pregledava ispunjavaju li svi pristigli projekti propisane uvjete sukladno uvjetima navedenim u točkama 2.1. i 2.2. ovih Uputa te propisano trajanje i prijavljenu vrijednost projekta.



Davatelj sredstava ima pravo zatražiti od prijavitelja dodatna objašnjenja ili informacije, uz dostavljenu cjelovitu prijavu, a prijavitelju će se osigurati razmjeran rok za dostavu zatraženog. Ukoliko prijavitelj ne dostavi u zadanom roku zatražena dodatna objašnjenja ili informacije na zahtjev Davatelja, prijava će biti odbačena.


Elementi prijave koji se ne mogu naknadno ispraviti ili dopuniti:



-
nedostaje izvornik prijave, odnosno, prijava je poslana isključivo u elektroničkoj verziji,



-
prijava nije ispunjena na računalu,



-
prijavitelj nije odgovorio na pitanja iz prijave koje se odnose na sadržaj projekta, a koji su bitni za vrednovanje kvalitete projekta,



-
prijavitelj traži viši iznos od propisanoga,



-
papirnata prijava nije istovjetna elektroničkoj prijavi.



Nakon provjere svih pristiglih i zaprimljenih prijava u odnosu na propisane uvjete natječaja, povjerenstvo za provjeru propisanih uvjeta sastavlja popis svih prijavitelja koji su zadovoljili propisane uvjete i čije se prijave upućuju na procjenu kvalitete, kao i popis svih prijavitelja koji nisu zadovoljili propisane uvjete natječaja.


Također, davatelj će pisanim putem obavijestiti sve prijavitelje koji nisu zadovoljili propisane uvjete o razlozima odbijanja njihove prijave.



(B) PROCJENA PRIJAVA KOJE SU ZADOVOLJILE PROPISANE UVJETE NATJEČAJA 


Davatelj financijskih sredstava ustrojava Povjerenstvo za ocjenjivanje koje se sastoji od 3-5 članova, zaposlenika davatelja financijskih sredstava i predstavnika institucija relevantnih za područje natječaja. Svaka pristigla i zaprimljena prijava ocjenjuje se temeljem obrasca za procjenu koji se nalazi u nastavku.


Članovi Povjerenstva za ocjenjivanje ne smiju biti u sukobu interesa o čemu moraju potpisati posebnu izjavu.



OBRAZAC ZA PROCJENU KVALITETE PRIJAVE:



Evaluacijski kriteriji podijeljeni su u nekoliko područja procjene. Svakom području procjene dodjeljuje se bod između 1 i 5, sukladno sljedećim kategorijama ocjenjivanja: 1 = nedovoljno, 2 = dovoljno, 3 = dobro, 4 = vrlo dobro, 5 = odlično.


			A. Institucionalna sposobnost prijavitelja/partnera 






			Bodovi (20)





			A.1 Ima li prijavitelj dovoljno iskustva i stručnog kapaciteta za provođenje planiranih aktivnosti projekata (imaju li odgovarajuće sposobnosti i vještine za njegovo provođenje, te znanja o problemima koji se rješavaju ovim Natječajem)? 


			1 - 5





			A.2 Ima li prijavitelj dovoljno upravljačkog kapaciteta (uključujući osoblje, opremu i sposobnost vođenja proračuna projekta)? 


			1 - 5





			A.3 Postoji li jasna struktura upravljanja projektom? Je li jasno definiran projektni tim i obveze njegovih članova?


			1 - 5





			A.4 Ima li prijavitelj stručni kadar koji je osposobljen za komuniciranje s državljanima trećih zemalja (poznavanje stranih jezika koji omogućavaju komunikaciju s državljanima trećih zemalja)?


			1 - 5





			A. ukupan broj bodova (maksimalan broj bodova 20)


			





			B. Relevantnost projekta





			Bodovi (30)





			B.1 Koliko je projektni prijedlog relevantan u odnosu na ciljeve i prioriteta područja aktivnosti Natječaja?


			1 - 5





			B.2  Jesu li ciljevi projekta jasno definirani i realno dostižni?


			1 - 5





			B.3 Jesu li aktivnosti projekta jasne, opravdane, razumljive i provedive? 


			1 - 5





			B.4 Jesu li rezultati jasno određeni i hoće li aktivnosti dovesti do ostvarivanja rezultata? 


			1 - 5





			B.5  Ima li projekt jasno definirane korisnike? Definira li i u kojoj mjeri projekt njihove probleme i potrebe? 


			1 - 5





			B.6 Pridonosi li projekt i u kojoj mjeri rješavanju problema korisnika? 


			1 - 5





			B. ukupan broj bodova (maksimalan broj bodova 30)





			





			C. Prednost pri financiranju


			Bodovi (5)





			C.1 Ima li prijavitelj odgovarajuće iskustvo na području migracija državljana trećih zemalja


			1 - 5





			D. Proračun (troškovi) 


			Bodovi (20)





			D.1 Jesu li troškovi projekta realni u odnosu na određene rezultate i predviđeno vrijeme trajanja? *


			(1 - 5) x 2





			D.2 Jesu li troškovi projekta usklađeni s planiranim aktivnostima projekta? *



			(1 - 5) x 2





			D. ukupan broj bodova (maksimalan broj bodova 20)





			





			UKUPNO (maksimalan broj bodova 75)


			








Opisna ocjena projekta/programa



			








Opisna ocjena projekta/programa treba biti sukladna broju bodova iz brojčane ocjene. 



Svaki član Povjerenstva za ocjenjivanje programa/projekata (ili vanjski ocjenjivač i ocjenjivačica) samostalno ocjenjuje pojedine prijave, upisujući svoja mišljenja o vrijednosti prijavljenih programa/projekata ocjenom od 1 do 5 za svako postavljeno pitanje u obrascu za ocjenu i to za svaki pojedini program/projekt. Povjerenstvo za ocjenjivanje programa/projekata donosi privremenu bodovnu listu zbrajanjem pojedinačnih bodova najmanje dvoje ocjenjivača te izračunom aritmetičke sredine tih bodova koja se upisuje u skupni obrazac pojedine prijave i predstavlja ukupan broj bodova koji je program/projekt ostvario. Bodovna lista sastoji se od prijava raspoređenih prema broju ostvarenih bodova, od one s najvećim brojem bodova prema onoj s najmanjim, a financiranje će ostvariti samo najbolje ocijenjena prijava. 



Projekti koji prilikom postupka ocjenjivanja ne ostvare minimalno 60%  ukupnog broja bodova neće moći biti financirani kroz ovaj natječaj.   



(C) DOSTAVA DODATNE DOKUMENTACIJE I UGOVARANJE 


Kako bi se izbjegli dodatni nepotrebni troškovi prilikom prijave na natječaj, davatelj financijskih sredstava tražit će dodatnu dokumentaciju isključivo od onih prijavitelja koji su, temeljem postupka procjene prijava, ušli na Privremenu listu odabranih prijava za dodjelu sredstava. 


Prije potpisivanja ugovora s korisnikom sredstava, a temeljem procjene Povjerenstva za ocjenjivanje, davatelj može tražiti reviziju obrasca proračuna kako bi procijenjeni troškovi odgovarali realnim troškovima u odnosu na predložene aktivnosti. 


Dokumenti i potvrde koji će se dodatno tražiti od prijavitelja prije potpisivanja ugovora:



1.
uvjerenje o ne vođenju kaznenog postupka koje se treba dostaviti za: 1. osobu koja je ovlaštena za zastupanje prijavitelja, 2. osobu koja će biti voditelj projekta, 3. provoditelje svih aktivnosti te 4. osobu ovlaštenu za zastupanje partnerske organizacije u projektu, ne starije od 3 mjeseca (izvornik);   



2.
izvornici dokumentacije na uvid (osim u slučaju Izjave o partnerstvu koji se dostavio u izvorniku); svih dokumenata koji su prilikom prijave dostavljeni u preslikama);



3.
potvrda izdana od strane Ministarstva financija - Porezne uprave da su podmireni svi doprinosi i plaćen porez (izvornik ne stariji od 30 dana);  



4.
obrazac izjave o nepostojanju dvostrukog financiranja (ispunjen, potpisan i ovjeren).


Povjerenstvo koje provjerava dodatnu dokumentaciju i potvrde prije potpisivanja ugovora će za osobe koje će kroz provedbu projektnih aktivnosti biti u kontaktu s djecom provjeravati da:



· nisu pravomoćno osuđene za neko od kaznenih djela iz glave IX, X, XVI, XVII i XVII Kaznenog zakona („Narodne novine“, 125/11, 144/12, 56/15 i 61/15),



· nemaju izrečenu prekršajno-pravnu sankciju i/ili da im ne traje zaštitna mjera propisana Zakonom o zaštiti od nasilja u obitelji („Narodne novine“, 137/09, 14/10 i 60/10),



· da osobama ne traje sigurnosna mjera obveznog psihijatrijskog liječenja, obveznog liječenja od ovisnosti, obveznog psihosocijalnog tretmana, zabrane obavljanja određene dužnosti ili djelatnosti, zabrane približavanja, uznemiravanja i uhođenja, udaljenja iz zajedničkog kućanstva, zabrane pristupa internetu ili sigurnosna mjera zaštitnog nadzora po punom izvršenju kazne zatvora izrečena temeljem Kaznenog zakona („Narodne novine“, 125/11, 144/12, 56/15 i 61/15).



Provjeru dodatne dokumentacije obavlja Povjerenstvo za ocjenjivanje. 



Ako prijavitelj ne dostavi traženu dodatnu dokumentaciju u traženom roku (koji ne smije biti kraći od 10 dana), njegova će se prijava odbaciti kao nevažeća.



Ako se provjerom dodatne dokumentacije ustanovi da neki od prijavitelja ne ispunjava tražene uvjete natječaja, njegova se prijava neće razmatrati za postupak ugovaranja.



Rezervna lista odabranih projekata/programa za dodjelu sredstava aktivirat će se prema redoslijedu ostvarenih bodova pri procjeni ako nakon provjere dodatne dokumentacije i procesa revizije proračunskih obrazaca ostane dovoljno sredstava za ugovaranje dodatnih projekata/programa. 



Nakon provjere dostavljene dokumentacije, Povjerenstvo za ocjenjivanje predlaže Samostalnom sektoru za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije kao davatelju financijskih sredstava konačnu listu odabranih prijavitelja te predlaže organizaciju kojoj će se dodjeliti sredstva.


Na temelju prijedloga Povjerenstva, odluku o raspodjeli i odobravanju financijskih sredstava donosi čelnik Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije.


Za odobreni projekt Davatelj sredstava će potpisati ugovor o dodjeli financijskih sredstava za provedbu projekta s nositeljem projekta i to u roku od 30 dana od dana objave odluke. 



4.2.      OBAVIJEST O DONESENOJ ODLUCI O DODJELI FINANCIJSKIH SREDSTAVA


Svi prijavitelji, čije su prijave ušle u postupak procjene, biti će obaviješteni o donesenoj odluci o dodjeli financijskih sredstava u sklopu natječaja. Odluka će biti objavljena na mrežnim stranicama odgovornog tijela http://eufondovi.mup.hr/, a svaki prijavitelj dobit će pisani odgovor s informacijom o njihovom prihvaćanju ili razlozima neprihvaćanja projekta i neodobravanja financijske podrške.


4.3.     PODNOŠENJE PRIGOVORA



Prijavitelj može uputiti prigovor davatelju financijskih sredstava:



1. na rezultate komisijskog otvaranja prijava te postupak procjene formalnih uvjeta natječaja, u roku od 8 dana od dana prijema obavijesti da njihova prijava ne ispunjava propisane uvjete natječaja,  



2. na Odluku o dodijeli financijskih sredstava, u roku od 8 dana od dana objave Odluke na mrežnim stranicama Davatelja. 



O prigovoru odlučuje rukovoditelj odgovornog tijela Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije u roku od 15 dana od zaprimanja prigovora.



Prigovor ne odgađa izvršenje navedenih odluka i provedbu Javnog natječaja. 


4.4.      POSTUPANJE S DOKUMENTACIJOM



Zaprimljene prijave odobrenih projekata sa svom pratećom dokumentacijom Davatelj financijskih sredstava neće vraćati. Zbog toga ne treba slati izvornike već preslike svih važnih dokumenata/priloga (osim Izjave o partnerstvu koja se dostavlja u izvorniku).



5. UGOVARANJE, PRAĆENJE TE OBUSTAVLJANJE ISPLATE I POVRAT ISPLAĆENIH SREDSTAVA



Davatelj financijskih sredstava priprema i potpisuje ugovor s prijaviteljem za čiji projekt su odobrena financijska sredstva, sukladno prioritetima iz svoje nadležnosti i visini raspoloživih sredstava u Fondu za azil, migracije i integracije. 



U roku od 30 dana od donošenja Odluke o dodjeli financijskih sredstava prijavitelj kojem je odobreno sufinanciranje ima obvezu potpisati Ugovor o dodjeli financijskih sredstava za provedbu projekta jer u protivnom gubi pravo na sufinanciranje. 



Ukoliko se za provedbu projekta/programa odobri niži iznos sredstava od iznosa zatraženog u proračunu, potrebno je u dogovoru s Davateljem financijskih sredstava izraditi novu specifikaciju troškova te po potrebi prilagoditi opis aktivnosti, što će potom biti sastavnim dijelom Ugovora o dodjeli financijskih sredstava za provedbu projekta. 



Davatelj financijskih sredstava kontrolirat će namjensko trošenje odobrenih sredstava na temelju obveznog opisnog i financijskog izvješća koji je prijavitelj dužan dostaviti, u skladu s odredbama Ugovora o dodjeli financijskih sredstava.



Prijavitelj s kojim se sklopi Ugovor o dodjeli financijskih sredstava obvezuje se da neće sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidžbi političke stranke, koalicije ili kandidata te neće davati izravnu potporu političkoj stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikupljati financijska sredstva za financiranje političkih stranaka, koalicija ili kandidata za sve vrijeme trajanja ugovora.



U slučaju kada prijavitelj nenamjenski utroši odobrena financijska sredstva ili na drugi način krši obveze proizašle iz ugovora, daljnje financiranje će se ukinuti i zatražiti povrat uplaćenih sredstava uz pripadajuću zakonsku kamatu.


Ministarstvo unutarnjih poslova i korisnik financijskih sredstava sklopit će sporazum radi poticanja dragovoljnog povratka na određeno vrijeme u skladu s člankom 121. Zakona o strancima (NN 130/11, 74/13 i 69/17), odredbama Ugovora o dodjeli financijskih sredstava  u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu Ugovora.  


5.1.        INFORMIRANJE I VIDLJIVOST



Korisnik se obvezuje na svim tiskanim, video i drugim materijalima vezanim uz projekt istaknuti logotip u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2014/1048 od 30. srpnja 2014. godine i Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1049/2014 od 30. srpnja 2014. godine.



Korisnik je suglasan da Samostalni sektor za Schengesnku koordinaciju i fondove Europske unije koristi i objavljuje dostavljene mu fotografije, video i audio zapise iz stavka 1. ovog članka.


Sva ostala prava i obveze korisnika projekta/programa urediti će se ugovorom o dodjeli financijskih sredstava.


6.
INDIKATIVNI KALENDAR NATJEČAJNOG POSTUPKA


			Faze natječajnog postupka


			Datum





			Objava natječaja


			23.11.2017.





			Rok za slanje prijava


			22.12.2017.





			Rok za slanje pitanja vezanih uz natječaj


			08.12.2017.





			Rok za upućivanje odgovora na pitanja vezana uz natječaj 


			7 dana prije isteka natječaja





			Rok za provjeru propisanih uvjeta natječaja


			prosinac 2017./siječanj 2018.





			Rok za slanje obavijesti o zadovoljavanju propisanih uvjeta natječaja


			siječanj 2018.





			Rok za procjenu prijava koje su zadovoljile propisane uvjete natječaja


			siječanj/veljača 2018.





			Rok za upit za dostavom dodatne dokumentacije


			veljača 2018.





			Rok za dostavu tražene dokumentacije


			veljača 2018.





			Rok za objavu odluke o dodjeli financijskih sredstava i slanje obavijesti prijaviteljima


			veljača 2018.





			Rok za ugovaranje


			veljača 2018.








Davatelj financijskih sredstava ima mogućnost ažuriranja ovog indikativnog kalendara. Obavijest o tome, kao i ažurirana tablica, objavit će se na sljedećoj web stranici: http://eufondovi.mup.hr/.


7.      POPIS NATJEČAJNE DOKUMENTACIJE



OBRASCI ZA PRIJAVU PROJEKTA  



1. Opisni obrazac (word format)



2. Obrazac proračuna (excel format)



3. Obrazac Izjave o partnerstvu (word format)



4. Obrazac izjave o nepostojanju dvostrukog financiranja (word format)



5. Obrazac životopisa voditelja projekta i provoditelja aktivnosti (word format)



6. Obrazac Sporazuma o partnerstvu u provedbi programa ili projekta (word format)



7. Obrazac Izjave o financiranim projektima/programima u 2016./2017.(word format)



8. Obrazac Izjave vanjskog izvoditelja aktivnosti (word format)


IZJAVE I ISPRAVE UZ PRIJAVU



1. Izjava kojom prijavitelj jamči da su osobe koje će provoditi aktivnosti za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka odgovarajuće stručno i psihofizički osposobljeni za obavljanje tih aktivnosti i da su sposobni komunicirati s državljanima trećih zemalja (poznavanje stranih jezika koji omogućavaju komunikaciju s državljanima trećih zemalja) (word format);



2. Izjava osobe ovlaštene za zastupanje međunarodne organizacije da je prijavitelj ispunio ugovorne obveze prema davateljima sredstava iz javnih izvora u Republici Hrvatskoj;


3. Izjava čelnika međunarodne organizacije ili osobe koju on ovlasti kojom se potvrđuje mandat osobe ovlaštene za zastupanje (i potpisivanje ugovora o dodjeli financijskih sredstava);


4. Preslika važećeg Statuta udruge prijavitelja i partnerskih udruga ako Statut nije objavljen u Registru udruga, te dokaz (dopis) da je Statut predan na ovjeru nadležnom uredu radi usklađivanja sa Zakonom o udrugama (samo za prijavitelje sa pravnom osobnošću udruge);


5. Preslika Statuta ako je prijavitelj međunarodna organizacija.



OBRASCI ZA PROCJENU PROJEKTA  



1. Obrazac za procjenu kvalitete prijave



OBRASCI ZA PROVEDBU PROJEKTA



1. Obrazac Ugovora o dodjeli financijske podrške



2. Obrazac opisnog izvještaja projekta



3. Obrazac financijskog izvještaja projekta



4. Obrazac zahtjeva za isplatu sredstava



DODATNA DOKUMENTACIJA 


dokumentacija koju je potrebno dostaviti prije potpisivanja ugovora:



1. uvjerenje o ne vođenju kaznenog postupka koje se treba dostaviti za: 1. osobu koja je ovlaštena za zastupanje prijavitelja, 2. osobu koja će biti voditelj projekta, 3. provoditelje svih aktivnosti te 4. osobu ovlaštenu za zastupanje partnerske organizacije u projektu, ne starije od 3 mjeseca (izvornik);   


2. izvornici dokumentacije na uvid (osim u slučaju Izjave o partnerstvu koji se dostavio u izvorniku); svih dokumenata koji su prilikom prijave dostavljeni u preslikama);



3. potvrda izdana od strane Ministarstva financija - Porezne uprave da su podmireni svi doprinosi i plaćen porez (izvornik ne stariji od 30 dana);  



4. obrazac izjave o nepostojanju dvostrukog financiranja (ispunjen, potpisan i ovjeren).


Ukoliko će se dragovolji povratak odnositi na djecu, potrebno je prije potpisivanja Ugovora dostaviti dodatnu dokumentaciju za osobe koje će kroz provedbu projektnih aktivnosti biti u kontaktu s djecom:



1. presliku uvjerenja da se ne vodi kazneni postupak koje nije starije od 6 mjeseci,



2. ispunjen i potpisan obrazac Izjave o suglasnosti za uvid u kaznenu evidenciju u dva originalna primjerka,



3. presliku osobne iskaznice ili putovnice.


Neobavezni dio prijave



· zapisi, publikacije, novinski članci te ostali materijali koji prikazuju rad prijavitelja i u izravnoj su vezi s prijavom na Javni natječaj.



Nacionalni program AMIF Fonda za azil, migracije i integraciju objavljen je na službenoj stranici Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije http://eufondovi.mup.hr/.



Cjelokupna natječajna dokumentacija prijavljena na Natječaj treba biti dostavljena također u elektroničkoj verziji na CD-u.


Ministarstvo unutarnjih poslova, Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije, 




Ulica grada Vukovara 33, 10000 Zagreb, 




s naznakom: „Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka“, 




te napomenom: “Ne otvarati prije sastanka Povjerenstva za provjeru uvjeta”.














� (Narodne novine, broj 74/2014., 70/2017.)




� (Narodne novine, broj 26/2015.)




*ovi bodovi množe se s 2 zbog svoje važnosti
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                     REPUBLIKA HRVATSKA





                                              EUROPSKA UNIJA



       MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA



                                             


Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju 


                                    



                    i fondove Europske unije



Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka


Obrazac opisa projekta  



Datum objave natječaja: 23.11.2017.


Rok za dostavu prijava na natječaj: 22.12.2017.


			Molimo Vas da prije ispunjavanja Obrasca pažljivo pročitate Upute za prijavitelje na Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka.



Obrazac pažljivo popunite i što je moguće jasnije da bi se mogla napraviti procjena kvalitete prijedloga projekta. Budite precizni i navedite dovoljno detalja koji će omogućiti jasnoću prijedloga. 








Molimo da obrazac popunite korištenjem računala



Naziv projekta/programa:  _________________________________________________________


Naziv prijavitelja projekta/programa: ________________________________________________


			I.


			OPĆI PODACI O PRIJAVITELJU PROJEKTA/PROGRAMA I PARTNERIMA





			


			OSNOVNI PODACI O ORGANIZACIJI – PRIJAVITELJU PROJEKTA I PARTNERIMA





			1.


			Naziv organizacije


			





			2.


			Adresa (ulica i broj)


			





			3.


			Poštanski broj i sjedište


			


			4.


			Županija


			





			5.


			Ime i prezime  osobe ovlaštene za zastupanje, adresa e-pošte i dužnost koju obavlja (npr. predsjednik/-ca, direktor/-ica)


			





			6.


			Telefon


			


			7.


			Mobitel


			





			8.


			Telefaks


			





			9.  


			Adresa e-pošte


			





			10.


			Internetska stranica


			





			11.


			Godina osnutka


			





			12. 


			Datum i godina upisa u matični registar


			


			13.


			Registarski broj


			





			14.


			Registrirana pri (naziv registracijskog tijela)


			





			15.


			Broj žiro-računa i naziv banke (IBAN)


			





			16.


			OIB (osobni identifikacijski broj)


			





			17.


			RNO (broj u Registru neprofitnih organizacija)


			





			18.


			Ciljevi osnivanja, sukladno Statutu


			





			19.


			Svrha i područje djelovanja


			





			20.


			Djelatnost(i) organizacije, sukladno Statutu


			





			21.


			Ukupan broj (upisati broj)


			članova


			





			


			od toga (upisati broj)


			građana


			


			pravnih osoba


			





			22.


			Udio volonterskog rada u organizaciji


			





			a)


			broj osoba koje volontiraju


			





			b)


			broj sati volonterskog rada ostvarenih u godini koja prethodi godini raspisivanja poziva


			





			23.


			Broj zaposlenih na dan prijave projekta/programa (upisati broj)


			na 



određeno


			


			na 



neodređeno


			


			ugovor



o djelu 


			





			


			24. Podaci o zaposlenima (zvanje i radno mjesto)


			





			25.


			Je li vaša organizacija u sustavu PDV-a (označite sa “x”)


			Da


			


			Ne


			





			26.


			Ukupno ostvareni prihod organizacije u godini koja prethodi godini raspisivanja poziva (upišite iznos)


			





			27.


			Od toga ostvareno od (upišite iznos)





			a)


			donacija državnog proračuna


			





			b)


			donacija iz proračuna jedinica lokane i područne (regionalne) samouprave


			





			c)


			inozemnih vlada i međunarodnih organizacija


			





			d)


			trgovačkih društava i ostalih pravnih osoba


			





			e)


			građana i kućanstava


			





			f)


			povezanih neprofitnih organizacija


			





			g)


			prihoda od članarine


			





			h)


			prihoda iz EU fondova


			





			28.


			Ukupan iznos isplaćen za plaće u godini koja prethodi godini raspisivanja poziva


			





			29.


			Ukupan iznos isplaćen za naknade drugog dohotka u godini koja prethodi godini raspisivanja poziva


			





			30.


			Podaci o prostoru u kojem organizacija djeluje





			a)


			vlastiti prostor (upisati veličinu u m2)


			





			b)


			iznajmljeni prostor (upisati veličinu u m2)


			





			c)


			prostor općine/grada/županije/RH (upisati veličinu u m2 i iznos mjesečnog  najma)


			





			31.


			Broj ukupno odobrenih bespovratnih potpora u godini koja prethodi godini raspisivanja poziva


			





			32.


			Broj partnerstva u koja je organizacija uključena na provedbi projekata/programa u trenutku prijave na ovaj natječaj


			





			33.


			Izrađujete li godišnji izvještaj o radu? (označite sa “x”)


			Da


			


			Ne


			





			a)


			Ukoliko ste označili odgovor “da”, kome ga dostavljate i na koji način ga predstavljate javnosti?


			





			34.


			Provodite li neki od sustava kvalitete za neprofitne organizacije?


			Da


			


			Ne


			





			a)


			Ukoliko ste označili odgovor "da", koji sustav i od kada?


			





			35.


			Prepoznatljivost prijavitelja (i partnera ako je primjenjivo) kroz financirane projekte/programe u dvije godine koje su prethodile godini raspisivanja Natječaja.


(molimo navedite nazive projekata/programa i tijela državne uprave, odnosno jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave koji su vam odobrili bespovratne potpore u dvije godine koje su prethodile godini raspisivanja Natječaja)





			36.


			Navedite podatke o  partnerskoj organizaciji ukoliko se projekt/program prijavljuje u partnerstvu: (ukoliko je potrebno dodajte nove retke)





			


			1. PARTNERSKA ORGANIZACIJA (po potrebi dodati podatke za više partnera)





			


			Naziv organizacije:


			





			


			Adresa (ulica i broj):


			





			


			Grad:


			





			


			Županija:


			





			


			Ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje i dužnost koju obavlja:


			





			


			Telefon:


			





			


			Mobitel:


			





			


			Telefaks:


			





			


			Adresa e-pošte:


			





			


			Internetska stranica:


			





			


			Godina osnutka:


			





			


			Registarski broj:


			





			


			Registrirana pri


			





			


			Djelatnost organizacije


			





			


			Ukupno ostvareni  prihod u godini koja prethodi godini raspisivanja poziva


			





			


			Broj zaposlenih


			





			


			Broj odobrenih bespovratnih potpora u godini koja prethodi godini raspisivanja poziva


			





			


			Organizacija djeluje u (označiti)


			





			


			a) vlastitom prostoru


			





			


			b) iznajmljenom prostoru


			





			


			c) prostoru općine/grada/županije/RH


			





			


			OIB (osobni  identifikacijski broj)


			





			


			RNO / MBS (broj u Registru neprofitnih organizacija / broj u Sudskom registru)


			





			II.


			PODACI O PROJEKTU





			1.


			Naziv projekta:









			





			2.


			Tijelo organizacije koje je usvojilo projekt i datum usvajanja projekta





			





			3.


			Sažetak projekta (ukratko predstavite osnovne informacije o projektu u najviše 30 riječi)





			





			4.


			Predviđeno trajanje provedbe projekta u mjesecima:





			





			5.


			Područje provedbe projekta (navedite područje društvenog djelovanja i javnu politiku na koju se odnosi projekt)





			





			6.


			Zemljopisno područje provedbe projekta (označite i/ili dopišite po potrebi)





			


			


			područje cijele Republike Hrvatske





			


			


			na razini županije (upišite jednu ili više županija u kojima se provodi projekt)





			


			


			na razini jedne ili više jedinice lokalne samouprave (općina/grad)





			7.


			Ukupan iznos potreban za provedbu projekta:


			





			7.1.


			Iznos koji se traži od {davatelja financijskih sredstava} (do __% ukupne vrijednosti projekta/programa)


			





			7.2.


			Je li za provedbu zatražen ili osiguran iznos iz javnih izvora (tijela državne uprave i/ili jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, iz fondova Europske unije ili od drugih donatora za provedbu ovog projekta (navesti ukupne iznose za prijavitelje i partnere ako ih imaju i dodati potrebne retke u obrascu)









			


			Da


			


			Ne


			





			


			Ako je odgovor na prethodno pitanje da, navesti koliko je sredstava traženo, a koliko odobreno od pojedinog davatelja financijskih sredstava (dodati nove retke po potrebi):





			


			Od koga zatraženo:


			


			Iznos zatraženih sredstava:


			





			


			Od koga dobiveno:


			


			Iznos odobrenih sredstava:


			





			8.


			Navedite način na koji ste utvrdili postojanje problema i došli do procjene potreba koje namjeravate riješiti ovim projektom, a na temelju koje ste pripremili prijedlog projekta?





			





			9.


			Navedite i opišite ciljeve koji se namjeravaju ostvariti provedbom predloženog projekta.





			





			10.


			Opišite očekivani utjecaj projekta – na koji će način projekt utjecati na ciljanu skupinu i krajnje korisnike u dugoročnom razdoblju.





			





			11.


			Opišite mjerljive rezultate koje očekujete po završetku provođenja vašeg projekta.





			





			12.


			Objasnite na koji način i kojim sadržajima predloženi projekt doprinosi ostvarenju općeg i posebnih ciljeva utvrđenih natječajem.





			





			13.



			Detaljan opis projekta (najviše 2000 znakova)





			





			14.


			Tko su ciljane skupine (skupine na koju projektne aktivnosti izravno utječu) obuhvaćene projektom, njihov broj i struktura (npr. po dobi, spolu i sl.)? Na koji su način obuhvaćeni projektom? (molimo detaljan opis problema i potreba ciljanih skupina koji uključuje kvantitativne pokazatelje te načine na koji će se doći do ciljane skupine)





			





			15.


			Tko su krajnji korisnici projekta (pojedinci, skupine, organizacije koje nisu izravno uključene u provedbu projekta, već on na njih ima posredan utjecaj)? Na koji način će projekt na njih utjecati? (molimo detaljan opis)





			





			16.


			Opišite glavne aktivnosti koje ćete provoditi, njihove nositelje, očekivane rezultate, vremensko razdoblje provedbe te koje ćete  metode primijeniti u provedbi projekta (po potrebi proširite tablicu).





			


			Aktivnost


			Nositelj


			Metode provedbe aktivnosti


			Vremensko razdoblje


			Očekivani rezultati





			1.


			


			


			


			


			





			2.


			


			


			


			


			





			...


			


			


			


			


			





			17.


			Navedite koji je najzastupljeniji tip aktivnosti koji se provodi u projektu.





			





			18.


			Navedite koji se dodatni tip aktivnosti provodi u projektu.





			





			19.


			Akcijski plan – navedite ime aktivnosti i označite kada će se ona provoditi te tko je odgovoran za njezinu provedbu (organizacija prijavitelj, ili partner) (po potrebi proširite tablicu).





			Prvo polugodište provedbe projekta





			Aktivnost


			Mjesec provedbe


			1


			2


			3


			4


			5


			6


			Odgovorna organizacija





			Aktivnost xy


			


			


			


			


			


			


			


			





			...


			


			


			


			


			


			


			


			





			20.


			Odgovorne osobe za provedbu projekta





			a)


			Voditeljica / voditelj projekta (upišite ime i prezime )


			





			b)


			Izvoditelji/ce projekta (upišite ime, prezime, opis dosadašnjeg iskustva i kvalifikacije, i priložite životopis na propisanom obrascu za svakog kandidata za provoditelja/ice projekta)


			





			21.


			Broj volontera koji sudjeluju u provedbi projekta (navedite broj volontera i broj predviđenih volonterskih sati u projektu)


			





			22.


			Opis aktivnosti koje će volonteri provoditi u provedbi projekta (za svaku kategoriju i vrstu volonterskog rada)


			





			23.


			Broj zaposlenih osoba koje sudjeluju u provedbi projekta (navesti za sve organizacije)


			





			24.


			Vanjski/e stručni/e suradnici/ce koji/e sudjeluju u provedbi projekta (upisati ime, prezime i područje stručnog djelovanja)


			





			25.


			Kratak opis iskustava, postignuća i sposobnosti organizacije - prijavitelja da samostalno ili u suradnji s partnerskim 



organizacijama (ako je primjenjivo) provede predloženi projekt (navedite prijašnje i sadašnje aktivnosti/projekte/programe koje organizacija prijavitelj i partneri provode, koji utjecaj u području relevantnom za ovaj natječaj imaju aktivnosti organizacija prijavitelja i partnera, s kim organizacije prijavitelja i partnera surađuju u provedbi svojih aktivnosti, tko je do sada financirao/donirao/sponzorirao aktivnosti organizacija).





			





			26.


			Provodi li se projekt u partnerstvu?  (u slučaju potvrdnog odgovora, odgovoriti na pitanja 27. – 28.)





			


			Da.


			


			Ne.


			





			27.


			Kako i zašto je došlo do povezivanja partnerskih organizacija koje prijavljuju ovaj zajednički projekt?





			





			28.


			Opišite ulogu/doprinos partnerske organizacije u provedbi projekta.





			





			30.


			Opišite na koji način planirate informirati širu javnost o tijeku provedbe i rezultatima projekta.





			





			III.


			VREDNOVANJE REZULTATA 





			1. 


			Opišite na koji će se način izvršiti praćenje i vrednovanje postignuća rezultata projekta i njegov utjecaj na ispunjavanje ciljeva natječaja.





			





			IV.


			ODRŽIVOST PROJEKTA/PROGRAMA





			1.


			Opišite planira li se i na koji će se način osigurati održivost projekta nakon isteka financijske podrške ugovornog tijela (financijsku, institucionalnu, na razini razvijanja javnih politika i okolišnu održivost projektnih aktivnosti nakon završetka projekta)?





			








			


			


			





			Ime i prezime voditelja/voditeljice projekta/programa (u organizaciji – prijavitelju)


			


			Ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje (u organizaciji – prijavitelju)








MP


			


			


			





			Potpis


			


			Potpis 








			U


			


			,


			


			201_.
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PRORAČUN


			


			MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA
Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju 
i fondove Europske unije															EUROPSKA UNIJA


			Naziv udruge:


			Naziv projekta:


			Obrazac proračuna [naziv Natječaja]


			Molimo obrazac popunite isključivo računalom. Prema potrebi umetnite dodatne retke, ali pritom ne zaboravite provjeriti ispravnost formula u ćelijama. Formule su upisane u svaku od ćelija te nije potrebno ručno zbrajati iznose.


			Vrsta troška			Jedinična cijena			Ukupni proračun projekta u kn			Iznos koji se traži od  davatelja financijskih sredstava u kn			1. godina (dodati kolonu za svaku godinu ako je potrebno)			OBRAZLOŽENJE PRORAČUNSKIH STAVKI - izračun jediničnih cijena i ukupnog troška i popis aktivnosti na koje se stavka odnosi


			A) IZRAVNI TROŠKOVI (specificirati troškove koji su izravno povezani s projektom)


			1. LJUDSKI RESURSI


			1.1. PLAĆE  (specificirati troškove plaća za zaposlene) 
NAPOMENA: navesti imena i prezimena osoba kojima će se isplatiti plaća i naziv radnog mjesta															[Primjeri:]


			1.1.1. Voditelj/ica programa															[npr. Predviđen je rad voditelja programa tijekom 12 mjeseci. Proječna mjesečna BRUTO II plaća je 10.000,00 kuna * 12 mj = 120.000,00 kuna.]


			1.1.2. Administrator/ica															[npr. Predviđen je rad administratora projekta tijekom 6 mjeseci. Proječna mjesečna BRUTO II plaća je 7.000,00 kuna * 6 mj = 42.000,00 kuna.]


			1.1.3.


			Ukupno 1.1.


			1.2. NAKNADE (specificirajte vrstu naknade drugog dohotka)
Napomena: navedite imena i prezimena osoba kojima će se isplatiti naknada i za koje poslove


			1.2.1. Ugovor o djelu s izvoditeljem aktivnosti br. 1															[npr. Ugovor o djelu sklopit će se s izvoditeljem aktivnosti br. 1. Aktivnost br. 1 se izvodi u trajanju od tri mjeseca provedbe projekta, a predviđeni trošak izvedbe aktivnosti je BRUTO2 8.000,00 kuna.]


			1.2.2. Ugovor o djelu s izvoditeljem aktivnosti br. 2															[npr. Ugovor o djelu sklopit će se s izvoditeljem aktivnosti br. 2. Aktivnost br. 2 se izvodi u trajanju od jednog mjeseca provedbe projekta, a predviđeni trošak izvedbe aktivnosti je BRUTO2 4.000,00 kuna]


			1.2.3.


			Ukupno 1.2.						0.00			0.00			0.00


			Ukupno 1. (1.1+1.2.):						0.00			0.00			0.00


			2. PUTOVANJA (specificirati putne troškove, dnevnice i troškove smještaja za potrebe obavljanja projektnih aktivnosti)


			2.1. npr. Troškovi prijevoza autobusom															[npr. Članovi projektnog tima će održati jednu od aktivnosti izvan mjesta sjedišta udruge te je predviđen trošak 2 povratne autobusne karte od 250,00 kuna po karti. Ukupan trošak je 500,00 kuna]


			2.2. npr. Troškovi dnevnica za članove projektnog tima															[npr. Članovi projektnog tima održat će jednu od aktivnosti izvan mjesta sjedišta udruge te su predviđene 2 dnevnice u iznosu od 150,00 kuna. Ukupan trošak je 600,00 kuna]


			2.3.


			Ukupno 2.:						0.00			0.00			0.00


			3. OPREMA I ROBA (specificirati troškove)


			3.1. npr. Nabava računala															[npr. Za potrebe provedbe aktivnosti udruga će kupiti jedno računalo u vrijednosti od 2.500,00 kuna s PDV-om]


			3.2.


			3.3.


			Ukupno 3.:						0.00			0.00			0.00


			4. OSTALI TROŠKOVI, USLUGE  ( troškovi praćenja i vrednovanja provedbe projekta, troškovi zakupa prostora, troškovi informiranja, troškovi paketa reintegracijske pomoći, te drugi troškovi neophodni i neposredno vezani i nužni za provedbu projektnih aktivnosti i sl.)


			4.1. npr. Izrada edukacijskih materijala															[npr. Za provedbu aktivnosti br. 1 izvoditelji aktivnosti će izraditi edukacijski materijal za Modul 1. Troškovi rada izvoditelja su podmireni ugovorom o djelu (1.2.1.), a trošak grafičkog oblikovanja, prijeloma i tiska materijala predviđen je u ovom elementu proračuna. Trošak grafičkog oblikovanja je 1.500,00 kuna s PDV-om, a prijeloma i tiska materijala 20,00 kuna PDV-om po primjerku.  Izraditi će se 50 edukacijskih materijala te je ukupan trošak prijeloma i tiska 1.000,00 kuna + trošak grafičkog oblikovanja = 2.500,00 kuna]


			4.2. npr. Troškovi zakupa prostora za održavanje edukacijskih aktivnosti															[npr. Za provedbu aktivnosti br. 2 predviđen je najam dvorane na dva dana. Najam dvorane kapaciteta 50 osoba iznosi 1.000,00 kuna s PDV-om dnevno.  Ukupan predviđeni trošak je 2.000,00 kuna]


			4.3.


			4.4.


			Ukupno 4.:						0.00			0.00			0.00


			B) NEIZRAVNI TROŠKOVI (specificirati troškove koji su neizravno povezani s provedbom projekta) – udio do najviše 7% vrijednosti proračuna projekta koji se traži od davatelja

5.Troškovi obavljanja osnovne djelatnosti (specificirati, npr. režije – plin, struja, voda,  knjigovodstveni servis)


			5.1. npr. Režijski troškovi za vrijeme trajanja projekta															[npr. Tijekom provedbe projekta udruga će imati povećane režijske troškove zbog provedbe aktivnosti. U skladu s Uputama za prijavitelje, udruga će koristiti određeni postotak dopuštenih neizravnih troškova na plaćanje režijskih troškova za vrijeme trajanja projekta u mjesečnom iznosu od 300,00 kuna s PDV-om, a ukupno tijekom 12 mjeseci provedbe trošak je 3.600,00 kuna s PDV-om]


			5.2. npr. Naknada knjigovodstvenom servisu za potrebe projekta															[npr. Tijekom provedbe projekta udruga će imati povećane izdatke za vođenje knjigovodstva udruge u odnosu na redovne izdatke za vođenje knjigovodstva. Mjesečna naknada knjigovodstvenom servisu tijekom trajanja projekta je 500,00 kuna mjesečno, a ukupno tijekom 12 mjeseci provedbe trošak je 6.000,00 kuna]


			5.3.


			Ukupno 5.:						0.00			0.00			0.00			% ukupnog iznosa koji se traži od davatelja finacijskih sredstava


			SVEUKUPNO (1+2+3+4+5)						0.00			0.00			0.00			$   - 0


			6. OSTALI IZVORI FINANCIRANJA						Iznosi iz ostalih izvora financiranja


			I. Vlastiti izvori


			II. Ostala tijela javne vlasti


			III. Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave


			IV. Drugo


			SVEUKUPNO (I+II+III+IV)						0.00


			SVEUKUPNI IZNOS TROŠKOVA PROGRAMA ILI PROJEKTA - SVI IZVORI						0.00
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IZJAVA O NEPOSTOJANJU DVOSTRUKOG FINANCIRANJA








kojom se izjavljuje da 


Prijavitelj:     





______________________________________________________________________________________


(naziv organizacije, OIB)





Molimo podcrtati odgovarajuće stanje:





A) nije dobio


financijska sredstva za prijavljeni program ili projekt iz javnih izvora i/ili sredstva iz dijela prihoda od igara na sreću na natječajima tijela državne uprave, Vladinih ureda i tijela, javnih institucija, jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave odnosno sredstva iz fondova EU i međunarodnih fondova u tekućoj kalendarskoj godini


ili


B) da se natjecao


za financijska sredstva za prijavljeni program ili projekt, ali postupak ocjenjivanja programa ili projekta još je u tijeku.





______________________________________________________________________________________


(naziv tijela i naziv natječaja gdje je prijavljen program ili projekt)





ili


C) da se natjecao


za financijska sredstva za prijavljeni program ili projekt te su mu sredstva odobrena u djelomičnom iznosu.





______________________________________________________________________________________


(naziv tijela i naziv natječaja u okviru kojeg su odobrena sredstva)





i da je ispunio sve ugovorne obveze prema svim davateljima financijskih sredstava iz javnih izvora.








Pod kaznenom i materijalnom odgovornošću izjavljujemo da su svi podaci navedeni u Izjavi istiniti, točni i potpuni.


			Mjesto i datum:


			


			MP


			





			


			


			


			Ime i prezime te potpis osobe ovlaštene za zastupanje prijavitelja projekta
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Partnerstvo je dogovoren, stabilan i obvezujući odnos između organizacija koji podrazumijeva zajedničke odgovornosti u provedbi projekta financiranog od strane ugovornih tijela. Kako bi se projekt nesmetano provodio, sve organizacije koje ga provode trebaju se suglasiti s načelima dobre prakse u partnerstvu: 


1. Prije podnošenja prijave davatelju financijskih sredstava, svi partneri će pročitati tekst  natječaja i upute za podnošenje prijave te razumjeti svoju ulogu u projektu.



2. Svi partneri ovlašćuju organizaciju – prijavitelja da ih zastupa u svim poslovima s davateljem financijskih sredstava u kontekstu provedbe projekta.



3. Organizacija – prijavitelj i sve partnerske organizacije će se redovito sastajati i zajednički raditi na provedbi projekta, vrednovanju i sagledavanju načina savladavanja izazova i poteškoća u provedbi projekta.



4. Svi partneri će sudjelovati u pripremi zajedničkog opisnog i pojedinačnih financijskih izvješća koje organizacija – prijavitelj, u ime svih partnera podnosi davatelju financijskih sredstava. 



5. Prijedloge za promjene u projektu partneri trebaju usuglasiti prije nego ih organizacija – prijavitelj podnese davatelju financijskih sredstava. Ako se ne mogu usuglasiti, organizacija – prijavitelj to mora naznačiti prilikom podnošenja promjena na odobrenje davatelju financijskih sredstava.


IZJAVA O PARTNERSTVU


Pročitali smo sadržaj prijave projekta pod nazivom:



_____________________________________________________________________ 


koji se podnosi davatelju financijskih sredstava i suglasni smo s njome. Obvezujemo se pridržavati gore navedenih načela dobre prakse u partnerstvu i obveza partnera navedenih u prijavi. U slučaju odobrenja prijave te po potpisivanju ugovora o dodjeli financijskih sredstava partneri se obvezuju Davatelju financijskih sredstava dostaviti potpisani sporazum o partnerstvu u provedbi projekta.


			Naziv partnerske organizacije 


			Ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje


			Potpis osobe ovlaštene za zastupanje i pečat





			


			


			








			Mjesto i datum:


			


			MP


			





			


			


			


			Ime i prezime te potpis osobe ovlaštene za zastupanje prijavitelja projekta
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			[bookmark: _GoBack]Životopis*


			





			


			





			Osobni podaci


			





			 Ime / Prezime


			Zamijenite ovaj tekst imenom i prezimenom





			Adresa(e)


			Zamijenite ovaj tekst vašom adresom (ulica, kućni broj, poštanski broj, grad)





			Telefonski broj(evi)


			Broj (evi) fiksnog telefona:





			Broj mobilnog telefona:


      


			Broj(evi) faksa:








			E-mail


			Zamijenite ovaj tekst vašom e-mail adresom





			


			





			Državljanstvo


			Zamijenite ovaj tekst vašim državljanstvom





			


			





			Datum rođenja


			Zamijenite ovaj tekst datumom vašeg rođenja





			


			





			Spol


			Muški  /  Ženski





			


			





			 Radno iskustvo 


			





			


			Zasebno unesite svako radno mjesto / zaposlenje, počevši s posljednjim





			Datumi


			Navedite datum (godinu) početka i završetka zaposlenja





			Zanimanje ili radno mjesto


			Navedite naziv vašeg zanimanja / radnog mjesta





			Glavni poslovi i odgovornosti


			Navedite glavne poslove koje obavljate ili ste obavljali na navedenom radnom mjestu





			Naziv i adresa poslodavca


			Navedite naziv i adresu poslodavca





			Vrsta djelatnosti ili sektor


			Navedite vrstu djelatnosti ili sektor u kojem djeluje poslodavac





			


			





			Obrazovanje i osposobljavanje


			





			


			Zasebno unesite svaki važniji program obrazovanja ili osposobljavanja koji ste završili, počevši s posljednjim.





			Datumi


			Navedite datum (godinu) početka i završetka obrazovanja ili osposobljavanja





			Naziv dodijeljene kvalifikacije / zvanje


			Navedite naziv kvalifikacije kako je to navedeno u diplomi ili svjedodžbi, vaše zvanje





			 Glavni predmeti / stečene profesionalne vještine


			Navedite glavne predmete koje ste savladali i/ili koje ste profesionalne vještine stekli tijekom obrazovanja ili osposobljavanja





			Naziv i vrsta ustanove pružatelja obrazovanja i osposobljavanja


			Navedite naziv ustanove u kojoj ste se obrazovali ili osposobljavali





			Razina prema nacionalnoj ili međunarodnoj klasifikaciji


			Navedite stupanj / razinu kvalifikacije





			


			





			Osobne vještine i kompetencije


			





			


			





			Materinski jezik


			Navedite materinski jezik (ako je važno, navedite dodatne materinske jezike)





			


			





			Drugi jezik(ci)


			





			Samoprocjena


			


			Razumijevanje 


			Govor 


			Pisanje 





			Europska razina (*) 


			


			Slušanje


			Čitanje


			Govorna interakcija


			Govorna produkcija


			





			 __________ jezik


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			





			 __________ jezik 


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			





			


			(*) Zajednički europski referentni okvir za jezike





			


			





			Društvene vještine i kompetencije


			Zamijenite ovaj tekst opisom kompetencija i navedite gdje ste ih stekli.





			


			





			Organizacijske vještine i kompetencije


			Zamijenite ovaj tekst opisom kompetencija i navedite gdje ste ih stekli





			


			





			Tehničke vještine i kompetencije


			Zamijenite ovaj tekst opisom kompetencija i navedite gdje ste ih stekli





			


			





			Računalne vještine i kompetencije


			Zamijenite ovaj tekst opisom kompetencija i navedite gdje ste ih stekli





			


			





			Umjetničke vještine i kompetencije


			Zamijenite ovaj tekst opisom kompetencija i navedite gdje ste ih stekli





			


			





			Druge vještine i kompetencije


			Zamijenite ovaj tekst opisom kompetencija i navedite gdje ste ih stekli





			


			





			Vozačka dozvola


			Navedite posjedujete li vozačku dozvolu te za koje kategorije vozila





			


			





			 Dodatne informacije


			Ovdje unesite sve podatke koji mogu imati neku važnost, primjerice, osobe za kontakt, preporuke itd. )





			


			





			Dodaci


			Navedite dokumente koje prilažete životopisu





			Datum popunjavanja ili zadnjeg ažuriranja životopisa


			








			Potpis (svojim potpisom potvrđujem da sam suglasan da se životopis objavi zajedno s motivacijskim pismom na internetskim stranicama Ureda za udruge)


			



































* U obrascu je potrebno navesti podatke relevantne za Javni poziv


			Stranica 1/2 - Životopis 





			Za dodatne informacije o popunjavanju životopisa posjetite http://europass.cedefop.europa.eu


© Europske zajednice, 2003   20060628
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IZJAVA



o financiranim projektima organizacije iz javnih izvora u 2017. godini 



Ovim izjavljujemo da je naša organizacija


			








 (upišite naziv)



označite s „X“ kvadratiće ispred odgovarajućih izjava:
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			DOBILA financijsku podršku za svoje projekte iz javnih izvora u 2016./2017. godini na natječajima tijela državne uprave, Vladinih ureda i tijela, javnih institucija, jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave odnosno sredstva iz fondova EU-a i međunarodnih fondova u tekućoj kalendarskoj godini


NAZIV



PROJEKTA


ODOBRENO OD



Upisati naziv tijela


IZNOS ODOBRENE PODRŠKE


GODINA ODOBRENE PODRŠKE


FAZA PROJEKTA



Upisati:



 a) završen projekt 



 b) projekt u tijeku


1.


2.


3.


PRIJAVILA isti projekt za financiranje iz javnih izvora u 2016./2017. godini kod naziv davatelja financijskih sredstava za koji očekujemo rezultate procjene
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			ISPUNILA SVE DOSADAŠNJE UGOVORNE OBVEZE prema naziv davatelja financijskih sredstava te svim drugim davateljima financijskih sredstava iz javnih izvora 









			[image: image4.png]







			NIJE ISPUNILA SVE DOSADAŠNJE UGOVORNE OBVEZE prema naziv davatelja financijskih sredstava i/ili drugim davateljima financijskih sredstava iz javnih izvora



__________________________________________________________________________________


(navesti razlog zbog kojih udruga nije ispunila ugovorne obveze)











			Mjesto i datum:


			


			MP


			





			


			


			


			Ime i prezime te potpis osobe ovlaštene za zastupanje prijavitelja projekta
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Vanjski izvoditelj aktivnosti je fizička (ili pravna) osoba stručnjak i poznavatelj određenog područja koja nije djelatnik prijavitelja ili partnerske organizacije, a angažirana je od strane nositelja projekta i/ili partnerske organizacije i zadužena za izvedbu pojedinih aktivnosti projekta sukladno opisu iz projektne prijave.


IZJAVA VANJSKOG IZVODITELJA AKTIVNOSTI NAVEDENIH U OPISU PROGRAMSKIH ILI PROJEKTNIH AKTIVNOSTI


Izvoditelj aktivnosti: 


_________________________________________________________________



(ime i prezime/naziv izvoditelja)



potvrđuje da je upoznat sa sadržajem i aktivnostima projekta u sklopu Javni natječaj za financiranje organizacije za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka te da je suglasan sudjelovati u provedbi kao izvoditelj aktivnosti u slučaju da projekt bude odobren: 


_________________________________________________________________



(naziv aktivnosti)



			Mjesto i datum:


			


			MP


			





			


			


			


			Ime i prezime te potpis osobe izvoditelja ili osobe ovlaštene za zastupanje izvoditelja koji je pravna osoba
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IZJAVA O SUGLASNOSTI



U svrhu prijave organizacije (naziv organizacije) _________________________________________________ na Javni poziv/Natječaj __________________________________________, izjavljujem da sam ja (ime i prezime, OIB) __________________________________________________________, kao osoba koja će u provedbi sufinanciranog projekta biti u kontaktu s djecom kao korisnicima projektnih aktivnosti, suglasan/suglasna da na temelju čl. 13. st. 4. Zakona o pravnim posljedicama osude, rehabilitaciji i kaznenoj evidenciji („Narodne novine“ br. 143/12 i 105/15) Ministarstvo pravosuđa Davatelju financijskih sredstava dostavi podatke iz kaznene evidencije u svrhu zaštite prava i interesa djece, odnosno u postupcima povjeravanja određenih poslova i zadataka u radu s djecom, za što prilažem potrebne osobne podatke u nastavku.


OIB*



			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			








			Prezime*


			


			Rođeno prezime*


			





			Ime*


			


			Spol*


			





			Državljanstvo *


			





			Ime i prezime oca *


			





			Ime i prezime majke *


			





			Dan, mjesec i godina rođenja*


			





			Mjesto i država rođenja*


			





			Zanimanje i zvanje


			





			Adresa prebivališta *


			





			Adresa boravišta


			








*Podaci označeni zvjezdicom se obvezno moraju navesti.


U_________________ , dana  _____________ godine.


Potpis:


_______________________________


Napomena: Izjava o suglasnosti dostavlja se u dva potpisana primjerka (u originalu).
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                     REPUBLIKA HRVATSKA





    EUROPSKA UNIJA



       MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA



                      



Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju 


            



                    i fondove Europske unije



Projekt potpomognuti dragovoljni povratak 


Opisni izvještaj projekta


Rok za dostavu: 


Izvještaj o napretku 



Vrsta i broj izvještaja (tromjesečni ili završni izvještaj):



Razdoblje provedbe obuhvaćeno izvještajem: 


1. Opći podaci o korisniku projekta i projektu


			





			PODACI O PROJEKTU





			Broj ugovora (prepisati iz ugovora)


			





			Naziv organizacije (prijavitelja): 


			





			Naziv odobrenog projekta:


			





			Osoba ovlaštena za zastupanje 


(u organizaciji – prijavitelju):


			





			Voditelj/voditeljica projekta 


(u organizaciji – prijavitelju): 


			





			Mjesto provedbe projekta 


(grad i županija):


			





			Odobreni iznos bespovratnih sredstava:


			____________kn 









			Utrošena sredstva do datuma završetka izvještajnog razdoblja:



 


			____________kn 









			Utrošena sredstva za ovo izvještajno razdoblje


			____________kn








			KONTAKTNI PODACI KORISNIKA PROJEKTA





			Adresa organizacije:


			





			Telefon organizacije:


			





			Fax organizacije:


			





			Odgovorna osoba za kontakt: 


			





			Telefon i mobitel odgovorne osobe za kontakt:


			





			E –mail adresa odgovorne osobe za kontakt:


			





			Internetska stranica organizacije:


			








1. Postignuća  i rezultati projekta postignuti u izvještajnom razdoblju  




			1.1. Opišite u kojoj su mjeri ciljevi projekta ostvareni (sukladno prijedlogu projekta za koji su odobrena bespovratna sredstva).





			





			1.2. U tablici navedite aktivnosti (kako su navedene u prijedlogu projekta), nositelje aktivnosti, opis, vremensko razdoblje u kojima su provedene, te koji su rezultati i indikatori aktivnosti:





			Naziv aktivnosti


Nositelj aktivnosti


Opis provedene aktivnosti


Vremensko razdoblje


Ostvareni rezultati i pokazatelji (indikatori)








			1.3. Nastavno na tri faze dragovoljnog povratka koje su obuhvaćene ovim projektom (faza prije putovanja, faza putovanja i faza nakon putovanja), navedite koje su aktivnosti postignute u ovom izvještajnom razdoblju vezano uz fazu prije putovanja. Navedite pokazatelje tih aktivnosti.





			





			1.4. Nastavno na tri faze dragovoljnog povratka koje su obuhvaćene ovim projektom (faza prije putovanja, faza putovanja i faza nakon putovanja), navedite koje su aktivnosti postignute u ovom izvještajnom razdoblju vezano uz fazu putovanja. Navedite pokazatelje tih aktivnosti.





			





			1.5. Nastavno na tri faze dragovoljnog povratka koje su obuhvaćene ovim projektom (faza prije putovanja, faza putovanja i faza nakon putovanja), navedite koje su aktivnosti postignute u ovom izvještajnom razdoblju vezano uz fazu poslije putovanja. Navedite pokazatelje tih aktivnosti.





			





			1.6. Navesti broj dobrovoljno vraćenih osoba i države u koje su osobe vraćene u izvještajnom razdoblju.





			





			1.7. Korisnici obuhvaćeni projektom (spol, dob, mjesto odakle su korisnici, njihove potrebe i druge eventualne posebnosti) i broj korisnika obuhvaćenih projektom? 





			





			1.8. Na koji su način korisnici sudjelovali u projektu?





			





			1.9. Utjecaj projekta na korisnike?





			





			1.10. Koje su konkretne promjene nastale (u zajednici, u kvaliteti života korisnika i sl.) kao rezultat vaših aktivnosti?





			





			1.11. Ako je bilo odstupanja u odnosu na prijedlog projekta, navedite koji su bili razlozi, je li i na koji način ugovaratelj upoznat s promjenama, te na koji su način promjene utjecale na rezultate i ciljeve projekta?





			





			1.12. Jeste li u izvještajnom razdoblju naišli na neke značajne prepreke u provedbi projekta? Ako da, kako ste ih uspjeli prevladati? 





			








2. Suradnja s partnerima i drugim dionicima 



			2.1. Opišite konkretne aktivnosti partnerske/ih organizacije/a u izvještajnom razdoblju.





			





			2.2. Navedite jesu li svi partneri ispunjavali dogovorene obveze u skladu s aktivnostima projekta?





			





			2.3. Je li se partnerstvo uspješno održalo i na koji način? Kako vidite nastavak partnerstva u narednom razdoblju? Trebate li uvesti neke promjene (primjerice: češće sastanke, jasnije definirane oblike suradnje ili drugo)?





			





			2.4. Navedite je li tijekom provedbe projekta ostvarena suradnja s drugim dionicima? Opišite suradnju i njezin utjecaj.





			





			2.5. Nastavlja li se suradnja s drugim dionicima i jesu li pokrenute nove inicijative i/ili projekti?





			








3. Provoditelji projekta


			3.1.  Navedite broj zaposlenih i broj volontera uključenih u provedbu projekta. 





			





			3.2. Jesu li zaposlene nove osobe za potrebe provedbe projekta (u organizaciji nositelju ili partneru)?





			





			3.3. U kojim su aktivnostima sudjelovali volonteri na projektu?





			





			3.4. Je li bilo promjena vezano uz osobe koje su sudjelovale u provedbi projekta u odnosu na prijedlog projekta, te na proteklo izvještajno razdoblje? Ako da, ukratko obrazložite razloge.





			








4. Praćenje i vrednovanje uspješnosti projekta


			4.1. Navedite na koji ste način proveli vrednovanje (evaluaciju) uspješnosti projekta u izvještajnom razdoblju. (Jeste li proveli interno organizacijsko ili vanjsko, neovisno vrednovanje? Tko je proveo vrednovanje? Jesu li sudionici popunjavali evaluacijske listiće? Ako jesu, koji su rezultati analize.)





			





			4.2. Ukratko prikažite rezultate vrednovanja projekta, te metode koje su korištene u procesu vrednovanja.





			





			4.3. Imate li posebni izvještaj o provedenom vrednovanju? Ako da, molimo dostavite ga u prilogu ovom Izvještaju.





			








5. Održivost projekta


			5.1. Na koji način će se koristiti rezultati projekta/programa nakon završetka provedbe? Postoji li plan nastavka projektnih aktivnosti?





			





			5.2. Postoje li osigurani izvori financiranja aktivnosti nakon završetka projekta/programa? Ako da, koji?  





			








6. Proračun projekta i financijski izvještaj za izvještajno razdoblje


			6.1. Navedite glavne napomene vezano uz financijskih izvještaj i eventualno odstupanje od planiranog proračuna projekta.  





			





			6.2. Je li se potrošnja financijskih sredstava odvijala prema planiranom proračunu ili ste imali teškoća? Navedite teškoće na koje ste naišli.





			





			6.3. Je li osigurano sufinanciranje projekta?





			








7.Ostali podaci o dosadašnjoj provedbi projekta 



			7.1. Istaknite posebne uspjehe i moguće dodatne vrijednosti vezane uz dosadašnju provedbu projekta.





			





			7.2. Navedite ostvarenu suradnju s medijima u proteklom razdoblju ili drugim dionicima na aktivnostima vezanim uz promociju projekta ili usluga korisnicima.





			





			7.3. Što su bile glavne prepreke s kojima ste se susreli tijekom provedbe projekta? Jeste li ih uspješno prevladali i kako? Što biste naveli kao glavne pouke vezano uz te prepreke i načine na koje ste ih prevladali (ili razloge koji su vas u tome spriječili)?





			








8. Aktivnosti planirane za sljedeće izvještajno razdoblje


			8.1. Koje aktivnosti planirate u narednom razdoblju?





			








9. Prilozi izvještaju


			9.1. Popis priloga uz opisni izvještaj (zapisnici, fotografije, članci iz medija, i sl.)





			








			Ime i prezime, potpis osobe ovlaštene za zastupanje i pečat korisnika projekta (u organizaciji – prijavitelju)





			Ime i prezime, te potpis voditelja/voditeljice projekta (u organizaciji – prijavitelju)





			                                                  MP






			








			Mjesto i datum sastavljanja Izvještaja
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FINANCIJSKI IZVJEŠTAJ


			Projekt potpomognuti dragovoljni povratak																		Financijski izvještaj


			Molimo da obrazac popunite isključivo računalom.  Prilikom umetanja redaka ne zaboravite provjeriti 
ispravnost formula u ćelijama. Svi troškovi trebaju biti navedeni u kunama, iskazani na dvije decimale.


												MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA
Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije





			FINANCIJSKI IZVJEŠTAJ


			Naziv udruge/korisnika financijskih sredstava:





			
Naziv projekta: 





			Razdoblje provedbe projekta: 


			Izvještajno razdoblje (upisati razdoblje na koje se odnosi izvještaj):





			Vrsta troška			Ugovoreni iznos 												Iznos ostvarenih prihvatljivih troškova (nastalih i plaćenih) u izvještajnom razdoblju												Preostali iznos proračunom predviđenog prihvatljivog troška			Razlika/odstupanja između ugovorenih i ostvarenih troškova


			A) IZRAVNI TROŠKOVI (specificirati troškove koji su izravno povezani s projektom)


			1. LJUDSKI RESURSI  (specificirati troškove plaća za zaposlene) 
NAPOMENA: navesti imena i prezimena osoba kojima će se isplatiti plaća i naziv radnog mjesta			Jedinica mjere (dan, mjesec)			Broj jedinica			Mjesečni iznos bruto plaće 			Ukupan iznos koji se traži od davatelja			Jedinica mjere (dan, mjesec)			Broj jedinica			Mjesečni iznos bruto plaće 			Ukupan iznos			Ukupan iznos			Ukupan iznos


			1.1.


			1.2.


			1.3.


			1.4.


			1.5.


			Ukupno: 


			2. PUTOVANJA (specificirati putne troškove, dnevnice i troškove smještaja za potrebe obavljanja projektnih aktivnosti)			Jedinica mjere (km, karta, putovanje)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos koji se traži od davatelja			Jedinica mjere (km, karta, putovanje)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos			Ukupan iznos			Ukupan iznos


			2.1.


			2.2.


			2.3.


			2.4.


			2.5.


			Ukupno:





			3. OPREMA I ROBA – (specificirati troškove)			Jedinica mjere (komad)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos koji se traži od davatelja			Jedinica mjere (komad)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos			Ukupan iznos			Ukupan iznos


			3.1.


			3.2.


			3.3.


			3.4.


			3.5.


			Ukupno:


			4. OSTALI TROŠKOVI, USLUGE (kampanje, edukacije za ključne korisnike, troškovi praćenja i vrednovanja provedbe projekta, troškovi zakupa prostora, troškovi informiranja, troškovi paketa reintegracijske pomoći, te drugi troškovi neophodni i neposredno vezani i nužni za provedbu projektnih aktivnosti i sl.)			Jedinica mjere (ugovor, račun, vrsta usluge, vremensko razdoblje)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos koji se traži od davatelja			Jedinica mjere (ugovor, račun, vrsta usluge, vremensko razdoblje)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos			Ukupan iznos			Ukupan iznos


			4.1.


			4.2.


			4.3.


			4.4.


			4.5.


			Ukupno:


			B) NEIZRAVNI TROŠKOVI (specificirati troškove koji su neizravno povezani s provedbom projekta) – udio do najviše 7% vrijednosti proračuna projekta koji se traži od davatelja


			Troškovi obavljanja osnovne djelatnosti (specificirati, npr. režije – plin, struja, voda,  knjigovodstveni servis)			Jedinica mjere (račun, vremensko razdoblje)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos koji se traži od davatelja			Jedinica mjere (račun, vremensko razdoblje)			Broj jedinica			Jedinična cijena			Ukupan iznos			Ukupan iznos			Ukupan iznos


			1.


			2.


			3.


			4.


			5.


			Ukupno:


			A) IZRAVNI TROŠKOVI 


			B) NEIZRAVNI TROŠKOVI 


			SVEUKUPNO (A+B)








			_________________________________________________


			Ime i prezime voditelja/ voditeljice projekta									Ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje


			MP


			_____________________________________________


			Potpis									Potpis











List1
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    REPUBLIKA HRVATSKA					                              EUROPSKA UNIJA








									





UGOVOR O DODJELI FINANCIJSKIH SREDSTAVA











Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije, Ministarstva unutarnjih poslova, kojeg zastupa _____________(ime i prezime), rukovoditelj odgovornog tijela ovlašten za obavljanje poslova načelnika Sektora (u daljnjem tekstu: Samostalni sektor),








i organizacija – naziv i adresa organizacije, OIB - koju zastupa – ime i prezime, (osoba ovlaštena za zastupanje (u daljnjem tekstu: korisnik), kao ugovorne strane





sklopili su u Zagrebu,  





Ugovor o dodjeli financijskih sredstava koji se sastoji od:





- Posebnih uvjeta ugovora


- Općih uvjeta ugovora (Prilog 1)


- Opisnog obrasca projekta (Prilog 2)


- Obrasca proračuna projekta (Prilog 3)














ZA PROVEDBU PROJEKTA „POTPOMOGNUTI DRAGOVOLJNI POVRATAK“ 





U OKVIRU FONDA ZA AZIL, MIGRACIJE I INTEGRACIJU

















20





POSEBNI UVJETI UGOVORA


o dodjeli financijskih sredstava za projekt potpomognuti dragovoljni povratak


iz sredstava Fonda za azil, migracije i integraciju








Članak 1.





Ovim Ugovorom utvrđuju se prava i obveze ugovorenih strana u provedbi projekta potpomognuti dragovoljni povratak.





Potpomognuti dragovoljni povratak provodi se sukladno odredbama članka 121. Zakona o strancima (NN 130/11, 74/11, 74/13 i 69/17).





Ukupna vrijednost Ugovora je ________________ iznos (slovima: kuna). 





Europska unija sufinancira ovaj projekt maksimalno u iznosu od 75% (iznos: ______________ kuna), osiguranih iz Fonda za azil, migracije i integraciju, dok će se iz sredstava učešća državnog proračuna Republike Hrvatske osigurati sufinanciranje u iznosu od najmanje 25% (iznos: ______________ kuna) ukupno opravdanih troškova po sklopljenom ugovoru. 





U državnom proračunu u okviru izvora financiranja 575 Fondovi za unutarnje poslove, nadležna služba državnog tijela koje je iskazalo potrebu za provedbom natječaja (nadležni proračunski korisnik) planira prihode i rashode za projekt (aktivnosti) koji je predmet ovog Ugovora, financiran iz Fonda za azil, migracije i integraciju (AMIF). U okviru istog projekta (aktivnosti), osim izvora financiranja 575 Fondovi za unutarnje poslove, nadležna služba državnog tijela koje je iskazalo potrebu za provedbom natječaja po potrebi može planirati i odgovarajući iznos nacionalnog sufinanciranja. Nacionalno sufinanciranje planira se na izvoru financiranja 12 Sredstva učešća za pomoći. 





Ako u financijskom planu nisu planirani projekti (aktivnosti) financirani iz sredstava Fonda za  azil, migracije i integraciju mogu se naknadno otvoriti projekti (aktivnosti) s planom 0.





Prilikom plaćanja predujma i plaćanja razlike do iznosa ukupnih prihvatljivih troškova korisniku, nakon što odgovorno tijelo odobri isplatu predujma, nadležna služba državnog tijela koje je iskazalo potrebu za provedbom natječaja unosi zahtjev za plaćanje u sustav državne riznice najkasnije 2 radna dana prije dospijeća plaćanja. Nakon provedenih kontrola, Ministarstvo financija izvršava zahtjeve za plaćanje evidentirane u sustavu državne riznice prema datumu dospijeća plaćanja.





Sredstva iz stavka 3. ovoga članka terete financijski plan nadležnog proračunskog korisnika, izvore financiranja 575 Fondovi za unutarnje poslove i/ili ako je primjenjivo 12 Sredstva učešća za pomoći te pripadajuće aktivnosti sukladno propisanom omjeru.





Razdoblje za provedbu aktivnosti potpomognutog dragovoljnog povratka započinje prvi sljedeći dan nakon dana potpisivanja Ugovora o dodjeli financijskih sredstava. 





Projekt će se provoditi 12 mjeseci.








Članak 2.





Sredstva iz članka 1. Posebnih uvjeta Ugovora mogu se koristiti isključivo za provedbu projekta sukladno uvjetima natječaja i prema Opisnom obrascu projekta i Obrascu proračuna projekta te sukladno uvjetima za korištenje sredstava nacionalnog programa Fonda za azil, migracije i integraciju predviđenog unutar Višegodišnjeg financijskog okvira Europske unije za razdoblje od 2014. do 2020. za područje unutarnjih poslova.





Troškove projekta koji nisu opravdani korisnik nadoknađuje svojim sredstvima u okviru svog proračuna.








Članak 3.





Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije, kao odgovorno tijelo za nacionalni program Fonda za azil, migracije i integraciju obvezuje se da će sukladno Priručniku za provedbu nacionalnih programa Fonda za azil, migracije i integraciju i Fonda za unutarnju sigurnost (dalje u tekstu: Priručnik) te drugim relevantnim uputama i aktima:


1. pratiti, nadzirati i vrednovati provođenje projekta i namjensko korištenje EU sredstava provodeći prethodne kontrole, upravne kontrole i kontrole na licu mjesta, uključujući prema potrebi i nenajavljene kontrole;


2. prikupljati podatke o provedbi koji su potrebni za financijsko upravljanje, praćenje, nadzor i ocjenu te ih evidentirati u računalnom obliku; 


3. pravovremeno obavijestiti korisnika i delegirano tijelo o odobrenju zahtjeva za isplatu sredstava/naknadu korisnika;


4. provesti postupak provjere i potvrde predloženih izmjena projekta;


5. pohraniti sve financijske dokumente i dodatnu dokumentaciju koja je potrebna za osiguranje odgovarajućeg revizijskog traga te čuvati originalnu dokumentaciju deset (10) godina po završetku projekta;


6. sprječavati, otkrivati, evidentirati i nalagati korisniku provođenje mjera radi ispravka nepravilnosti u provedbi projekta;


7. obavijestiti korisnika o svim relevantnim aktima te izmjenama i dopunama propisa specifičnih za fondove Europske unije za unutarnje poslove te o izmjenama i dopunama Priručnika i drugih uputa koje izdaje Samostalni sektor. 








     Članak 4.


Korisnik se obvezuje da će sukladno Priručniku te drugim relevantnim uputama i aktima:


1. provoditi projekt i odgovarati za njegovu provedbu vodeći se načelima dobrog financijskog upravljanja;


2. provoditi projekt sukladno sadržaju obrasca opisa projekta te Uputi o opravdanim troškovima Fonda za azil, migracije i integraciju i Fonda za unutarnju sigurnost za razdoblje 2014.-2020.;


3. provoditi projektne aktivnosti u dogovorenom vremenskom i financijskom planu po pravilima struke;


4. dostavljati Samostalnom sektoru zahtjeve za isplatu sredstava s pratećom dokumentacijom ili dokazima sukladno člancima 11. i 12. ovog ugovora te Uputi o opravdanim troškovima Fonda za azil, migracije i integraciju i Fonda za unutarnju sigurnost za razdoblje 2014.-2020. Ako nastanu dodatni troškovi zbog kašnjenja u plaćanju radi neopravdanog propuštanja navedenog roka ili dostave nepotpunog zahtjeva, predmetne troškove snosi korisnik na teret svojih općih prihoda i primitaka sukladno odredbi članka 19. Uredbe (EU) br. 514/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o utvrđivanju općih odredaba o Fondu za azil, migracije te integraciju i o Instrumentu za financijsku potporu u području policijske suradnje, sprečavanja i suzbijanja kriminala te upravljanja krizama; 


5. voditi odvojeni knjigovodstveni sustav i odgovarajuće knjigovodstvene evidencije na razini projekta;


6. pohraniti sve financijske dokumente i dodatnu dokumentaciju koja je potrebna za osiguranje odgovarajućeg revizijskog traga te čuvati originalnu dokumentaciju deset (10) godina po završetku projekta;


7. u slučaju promjena projekta, žurno pripremiti i u što kraćem roku Samostalnom sektoru dostaviti na suglasnost prijedloge izmjena projekta;


8. sprečavati, otkrivati, evidentirati, prijavljivati i uklanjati nepravilnosti u provedbi projekta; 


9. ispunjavati obveze obavještavanja te informiranja javnosti kao i pravilno koristiti logotip Europske unije u cilju podizanja svijesti o ulozi i ostvarenjima fonda te o rezultatima i učincima financiranih projekata; 


10. omogućiti tijelu za reviziju, Europskoj komisiji ili njezinim predstavnicima i Europskom revizorskom sudu izvršavanje revizorskih ovlasti, provodeći najavljene i nenajavljene kontrole relevantne dokumentacije i kontrole na licu mjesta, koje se mogu provoditi i nad izvođačima i podizvođačima koji primaju sredstva Europske unije u okviru nacionalnog programa;


11. omogućiti Samostalnom sektoru izvršavanje prethodne kontrole, upravne kontrole i kontrole na licu mjesta, uključujući dostavljanje tražene dokumentacije, izvršavanje uvida u dokumentaciju, pristup svim rezultatima financiranja (robama, opremi, lokacijama…) kao i provođenje  najavljenih i nenajavljenih kontrola, u skladu s člankom 27. Uredbe (EU) br. 514/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o utvrđivanju općih odredaba o Fondu za azil, migracije te integraciju i o Instrumentu za financijsku potporu u području policijske suradnje, sprečavanja i suzbijanja kriminala te upravljanja krizama;


12. dostaviti Samostalnom sektoru interne akte kojima se regulira provedba nabave ili izmjene postojećih akata, u roku od 10 dana od sklapanja ugovora odnosno njihovog donošenja;


13. podnositi tromjesečni i završni izvještaj te financijski izvještaj uz zahtjev za isplatu sredstava Samostalnom sektoru o obavljenim aktivnostima sukladno člancima 11. i 12. ovog ugovora;


14. vratiti nepropisno isplaćena sredstva, uvećana za zatezne kamate od dana isplate do datuma povrata sredstava;


15. upoznati se s važećim aktima Europske unije vezanim uz područje Višegodišnjeg financijskog okvira Europske unije za razdoblje od 2014. do 2020. godine za područje unutarnjih poslova te postupati u skladu važećim Priručnikom kao i uputama Samostalnog sektora i Europske komisije.





Članak 4a.





Ugovorne strane sporazumno utvrđuju da Korisnik ne može prenijeti tražbinu iz ovoga ugovora na treću stranu. 





Članak 5.





Troškovi i izdaci projekta su opravdani, ako su:


· neposredno povezani s područjem primjene posebnih uredbi (Uredba (EU) br. 516/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o uspostavi Fonda za azil, migracije i integraciju, o izmjeni Odluke Vijeća 2008/381/EZ i o stavljanju izvan snage odluka br. 573/2007/EZ i br. 575/2007/EZ Europskog parlamenta i Vijeća te Odluke Vijeća 2007/435/EZ, te nacionalnim programom Fonda za azil, migracije i integraciju);


· potrebni i planirani za izvršenje aktivnosti obuhvaćenih odnosnim projektom;


· stvarno nastali tijekom izvršenih radova, za dostavljenu robu ili za izvedene usluge;


· razumni i u skladu s načelima dobrog financijskog upravljanja, osobito vrijednosti za novac i troškovne djelotvornosti;


· nastali u razdoblju opravdanosti;


· temeljeni na vjerodostojnim knjigovodstvenim i drugim dokumentima;


· dokazani u skladu s pravilima EU i nacionalnim pravilima. 





Opravdani izravni troškovi na razini projekta su: 


· plaće s pripadajućim davanjima zaposlenika koji imaju ključnu ulogu u provedbi projekta i to oko 25% od ukupnih izravnih troškova (voditelj projekta, koordinator/osoba za komunikacije, savjetnik za vraćanje i reintegraciju/pravni savjetnik, asistent za konzularne i operativne poslove, savjetnik za povratke, asistent za izvještavanje, IT podrška),


· dnevnice zaposlenika organizacije,


· putni troškovi (samo ukoliko je putovanje neophodno za provedbu projektne aktivnosti, a koristi se ekonomski najisplativija opcija),


· smještaj za zaposlenike organizacije (samo ukoliko je smještaj neophodan za provedbu projektne aktivnosti, a koristi se ekonomski najisplativija opcija),


· zakup prostora za savjetovanja državljana trećih zemalja,


· nabava IT opreme i licenca za opremanje prostora u najmu,


· troškovi paketa reintegracijske pomoći. 





Opravdani troškovi su i neizravni troškovi projekta u iznosu od 7% ukupnog iznosa prethodno navedenih izravnih troškova.





Porez na dodanu vrijednost (PDV) nije opravdan trošak, osim kada se prema nacionalnim propisima o PDV-u ne može ostvariti njegov povrat. Ako korisnik ne može ostvariti povrat poreza na dodanu vrijednost te ga namjerava uvrstiti u opravdane troškove, dužan je dostaviti Samostalnom sektoru potvrdu nadležne porezne uprave da ne može ostvariti povrat PDV-a. Ako dođe do promjene vezano uz pravo na povrat PDV-a, korisnik je dužan o tome odmah obavijestiti Samostalni sektor.





Opravdanost troškova ovisi o sadržaju projekta, Uputi o opravdanim troškovima Fonda za azil, migracije i integraciju i Fonda za unutarnju sigurnost za razdoblje 2014.-2020. i Uputi za prijavitelje.





Troškove projekta koji nisu opravdani korisnik nadoknađuje svojim sredstvima u okviru svog proračuna.











Članak 6. 





Dvojno izvršenje troškova i izdataka koji su već namireni iz bilo kojeg drugog javnog izvora u obliku nepovratnih javnih sredstava ili nepovratnih sredstava EU (tj. dvojno financiranje) nije dozvoljeno.





Ako se utvrdi dvojno financiranje Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije će od korisnika zatražiti, a korisnik će izvršiti povrat već isplaćenog iznosa sufinanciranja, uvećanog za zatezne kamate od dana isplate do datuma povrata sredstava na teret općih prihoda i primitaka korisnika.








Članak 7.





Pristup i korištenje podataka mora se obavljati sukladno propisima o zaštiti osobnih podataka, propisima o zaštiti tajnosti podataka te propisima o informacijskoj sigurnosti.








Članak 8. 





Sredstva iz članka 1. Posebnih uvjeta isplatit će se na žiro račun korisnika otvoren u _________________(naziv banke), broj transakcijskog računa _____________________; IBAN __________________________, prema sljedećem modelu plaćanja:





· prvu ratu predujma u iznosu od 40% ukupnog iznosa navedenog u ugovoru, u roku od 30  dana od potpisivanja ugovora,


· ostali iznos od 60%, u 3 rate u visini iznosa zahtjeva za isplatu koji se dostavlja davatelju  financijskih sredstava uz tromjesečni izvještaj, čije odobrenje je uvjet za plaćanje. Rok za isplatu je 30 dana od dana odobrenja izvještaja.








Članak 9.





Korisnik financiranja jamči da nitko od njezinih zaposlenika i članova nije zaposlenik Ministarstva unutarnjih poslova.





Jamstvo iz stavka 1. ovoga članka vrijedi tijekom provođenja projekta.








Članak 10.





Specifični i nacionalni ciljevi projekta u okviru nacionalnog programa Fonda za azil, migracije i integraciju su:


· Specifični cilj 3. Povratak


· Nacionalni cilj 2. Mjere povratka; Priprema i implementacija dragovoljnog povratka i programa reintegracije za državljane trećih zemalja.











Članak 11.





Korisnik uz svaki zahtjev za isplatu sredstava dostavlja financijski izvještaj projekta za prethodno razdoblje koje je obuhvaćeno izvještajnim razdobljem.





Korisnik zahtjeve za isplatu sredstava dostavlja Ministarstvu unutarnjih poslova, Upravi za granicu i Samostalnom sektoru za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije.





Nakon odobrenja isplate odobrenih sredstava Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije, služba nadležna za financijsko planiranje i izvršenje proračuna Ministarstva unutarnjih poslova, provest će postupak plaćanja putem sustava državne riznice.








Članak 12.





O obavljenim aktivnostima sastavljaju se tromjesečna izvješća projekta i završni izvještaj projekta.





Svi podaci navedeni u izvještajima moraju biti potkrijepljeni dokumentacijom koju je dužan čuvati korisnik.





Radi kontrole namjenskog korištenja sredstava korisnik se obvezuje da će Samostalnom sektoru i Upravi za granicu Ministarstva unutarnjih poslova, dostaviti tromjesečni i završni Izvještaj o provedbi projekta koji treba sadržavati:


1. Opisni izvještaj (i dostavlja ga u tiskanom obliku poštom, i/ili u elektroničkom obliku elektroničkom poštom, odnosno poštom na  CD-u, DVD-u ili USB-u),


1. Financijski izvještaj (i dostavlja ga u tiskanom obliku poštom, i/ili u elektroničkom obliku elektroničkom poštom odnosno poštom na  CD-u, DVD-u ili USB-u) uz detaljno dokumentiranje svih troškova i priloge:


· za bezgotovinska plaćanja: preslike računa (R1 ili R2) koji glase na korisnika te pripadajuće bankovne izvode


· za gotovinska plaćanja: preslike računa (R1 ili R2) koji glase na korisnika, preslike isplatnica iz blagajne i blagajničkog izvješća


· ostalu dokumentaciju jednake dokazne vrijednosti kao: putne naloge s pripadajućim prilozima, dokumente na temelju kojih su obavljana plaćanja (ugovori, sporazumi, obračuni naknada i plaća) i sl. 


1. Priloge vezane uz provedbu projekta, dokaze o provedbi projektnih aktivnosti (potpisne liste, liste sudionika, primjerke publikacija, program provedbe aktivnosti, evaluacijske listiće i dr.)


	


Tromjesečno izvješće dostavlja se najkasnije do 15. dana u sljedećem mjesecu po isteku tromjesečnog razdoblja.





Završno izvješće dostavlja se u roku od 30 dana od dana provedbe svih aktivnosti, tijelima iz stavka 3. ovog članka.

















Članak 13.





Samostalni sektor pridržava pravo kontinuiranog praćenja i vrednovanja izvršenja projekta korisnika iz članka 1. Posebnih uvjeta, te preispitivanje financija i troškova u bilo koje vrijeme trajanja financiranja te u razdoblju od 7 godina nakon završetka projekta.





Samostalni sektor može neposrednu kontrolu iz prethodnog stavka ovog ugovora obaviti kroz terenski posjet prostorijama korisnika i na lokacijama provedbe aktivnosti. Kontrole mogu biti najavljene ili nenajavljene u skladu s Uredbom (EU) 514/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014.





Članak 14. 





Korisnik ovlašćuje Samostalni sektor da radi nadzora namjenskog korištenja sredstava iz čl. 1. Posebnih uvjeta neposredno kontaktira sve pravne i fizičke osobe kojima je prema priloženoj dokumentaciji korisnik isplatio novčana sredstva koja je dobio od Samostalnog sektora za financiranje projekta.








Članak 15.





Korisnik se obvezuje pravodobno obavijestiti Samostalni sektor o manjim i većim izmjenama ugovora. Manje izmjene ugovora mogu biti:


-  Izmjene proračuna između proračunskih poglavlja manje od 10%


-  Zamjena člana projektnog tima


-  Promjena bankovnog računa korisnika


-  Promjena adrese ili drugih kontakata korisnika


-  Male promjene programa ili projekta koje ne utječu na njegov opseg i ciljeve (npr. manje  promjene u vremenskom rasporedu provedbe aktivnosti).





Manje izmjene ne zahtijevaju izradu Dodatka ugovoru već prethodno odobrenje (primanje na znanje) od strane Samostalnog sektora.





Veće izmjene ugovora su: 


-  Izmjene proračuna između proračunskih poglavlja veće od 10%


-  Produženje trajanja provedbe projekta 


-  Dodatak novih aktivnosti u projekt


-  Promjena projektnih aktivnosti koja značajno utječe na opseg i ciljeve.





Veće izmjene ugovora zahtijevaju izradu Dodatka ugovoru i njegovo potpisivanje od strane Samostalnog sektora, Ministarstva unutarnjih poslova i korisnika. Samostalni sektor odlučuje kod svake Obavijesti radi li se o manjoj ili većoj izmjeni i sukladno tome odlučuje je li potrebno izraditi Dodatak ugovoru.	





Članak  16.





Izmjene ugovornih obveza korisnik može zatražiti najkasnije 30 dana prije isteka roka izvršenja projekta. Svaka izmjena ugovornih obveza treba biti zatražena i odobrena u pisanom obliku.


Ugovor se ne može izmijeniti i/ili dopuniti u svrhu ili s učinkom koji bi doveo u pitanje odluku o financiranju ili postupanje u skladu s načelom jednakog postupanja.





Korisnik ne može zatražiti izmjene u provedbi projekta, produljenje razdoblja provedbe ili prenamjenu pojedinih stavki proračuna nakon razdoblja provedbe iz članka 1. Posebnih uvjeta.





Zahtjev za većim izmjenama ugovora korisnik dostavlja Samostalnom sektoru u pisanom obliku s obrazloženjem i popratnom dokumentacijom kojom se opravdava taj zahtjev.





Samostalni sektor ima pravo ne odobriti prenamjenu dijela sredstava i/ili produljenje razdoblja provedbe projekta ako se time bitno mijenja sadržaj i priroda projekta ili ako zahtjev nema utemeljenje u objektivnim razlozima za prenamjenu i/ili produljenje razdoblja provedbe. Odluku o odobrenju ili neodobrenju izmjena Samostalni sektor mora donijeti u roku od 20 radnih dana od dostave obavijesti od strane korisnika.








Članak 17.





Ako Samostalni sektor utvrdi da je korisnik nenamjenski koristio financijska sredstva za izvršenje projekta iz članka 1. Posebnih uvjeta ovog ugovora ili nije proveo projekt u ugovorenom razdoblju, ako nije podnio odgovarajuće izvještaje u roku i sa sadržajem određenim u članku 11. i 12. Posebnih uvjeta ili ako Samostalnom sektoru ne omogući nadzor nad namjenskim korištenjem sredstava iz članka 13. i 14. Posebnih uvjeta, daljnja isplata bit će obustavljena, a korisnik dužan vratiti primljena nenamjenski utrošena ili neutrošena sredstva, prema stopi zatezne kamate sukladno Zakonu o obveznim odnosima.


	





Članak 18. 





Ako Samostalni sektor utvrdi da korisnik nije ispunio ugovorne obveze, uskratit će pravo na dodjelu financijskih sredstava programima/projektima korisnika u sljedeće dvije godine.





U slučaju iz članka 17. i stavka 1. ovog članka, ugovor će se raskinuti.








Članak 19.





Korisnik se obvezuje na svim tiskanim, video i drugim materijalima vezanim uz projekt istaknuti logotip u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2014/1048 od 30. srpnja 2014. godine i Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1049/2014 od 30. srpnja 2014. godine.





[bookmark: _GoBack]Korisnik je suglasan da Samostalni sektor koristi i objavljuje dostavljene mu fotografije, video i audio zapise iz stavka 1. ovog članka. 




















Članak 20.





Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova ne snosi odgovornost, neposrednu ili posrednu, za štete proizašle iz bilo koje aktivnosti korisnika u provedbi ugovorenog projekta.





Članak 21.





Potpisivanjem ovog ugovora korisnik se obvezuje da kao primatelj bespovratnih sredstava iz javnih izvora za provođenje projekta neće sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidžbi političke stranke, koalicije ili kandidata, neće davati izravnu potporu političkoj stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikupljati financijska sredstva za financiranje političkih stranaka, koalicija ili kandidata za sve vrijeme trajanja ovog ugovora.











Članak 22.





U slučaju da se spor u provedbi ovog ugovora između Samostalnog sektora za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova i _________________ne može riješiti sporazumno, niti putem postupka mirenja, spor rješava stvarno nadležan sud u Zagrebu.





Članak 23.





Na elemente financiranja projekta koji nisu uređeni Posebnim uvjetima na odgovarajući se način primjenjuju Opći uvjeti propisani Uredbom o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge („Narodne novine“ broj 26/2015.).





Članak 24.





Opisni obrazac projekta i Obrazac proračuna projekta koje je korisnik dostavio prijavljujući se na natječaj (i nakon uklanjanja neprihvatljivih troškova), sastavni su dio ovog ugovora te čine njegove Priloge 3 i 4.








Članak 25.





Za svaki oblik komunikacije – dostavu obavijesti o izmjenama i dopunama ugovora i dostavu izvještaja – koji je povezan s ovim ugovorom potrebno je navesti broj ugovora i naziv projekta te ga poslati na sljedeće adrese:





Za Samostalni sektor


Ministarstvo unutarnjih poslova, 


Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije


Ul. grada Vukovara 33


10000 Zagreb


Tel:  +385 1 6122 561


Fax: +385 1 6122 461


e-mail: eu.fondovi@mup.hr








Za korisnika


____________________


____________________


____________________


Tel:  ________________


Fax: ________________


e-mail: _________________

















Članak 26.





Korisnik se obvezuje da će provesti potpomognuti dragovoljni povratak sukladno Ugovoru i Zakonu o strancima.





U smislu stavka 1. ovoga članka, organizacija će mora osigurati optimalan broj dragovoljnih povrataka (150) u zemlju podrijetla ili drugu treću zemlju u razdoblju od 12 mjeseci. Potpomognuti dragovoljni povratak može obuhvatiti tri faze povratka što može uključiti sljedeće aktivnosti:


 a) faza prije putovanja:   


- provođenje kampanje za poticanje dragovoljnog povratka,


- pružanje informacija i savjetovanje,


- pružanje medicinske pomoći,


- osiguravanje smještaja,	


- pomoć pri nabavi putnih dokumenata i viza.


b) faza putovanja:


- kupnja karata, 


- pomoć pri ukrcaju u prijevozno sredstvo,


- predaja novčanih sredstava, ukoliko je opravdana,


- pratnja tijekom puta, ukoliko je potrebna.


c) faza nakon putovanja:


- doček povratnika u zemlji podrijetla ili drugoj trećoj  zemlji,


- pružanje informacija i savjetovanje,


- organiziranje treninga i edukacija,


- praćenje provedbe reintegracije povratnika.





Korisnik je dužan osigurati 5-8 provoditelja za provedbu potpomognutog dragovoljnog povratka u okviru projekta.





Ministarstvo unutarnjih poslova i ______________________ (korisnik financijskih sredstava) sklopit će sporazum radi poticanja dragovoljnog povratka na određeno vrijeme u skladu s člankom 121. Zakona o strancima (NN 130/11, 74/13 i 69/17) i odredbama ovog Ugovora u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Ugovora. 





Sporazumom radi poticanja dragovoljnog povratka uredit će se odnosi stranaka u vezi provođenja poticanja dragovoljnog povratka u smislu članka 121. Zakona o strancima.





U slučaju proturječnosti između sporazuma radi poticanja dragovoljnog povratka i ovog Ugovora, odredbe ovog Ugovora imat će prvenstvo.








Članak 27.





U slučaju proturječnosti između odredbi Posebnih uvjeta ugovora te Općih uvjeta (Priloga 1) i odredbi iz drugih Priloga (opisnog obrasca i obrasca proračuna), odredbe Posebnih uvjeta ugovora imat će prvenstvo.











Članak 28.





Ovaj ugovor sastavljen je u četiri (4) istovjetna primjerka, od kojih jedan (1) primjerak zadržava ______________________, jedan (1) primjerak zadržava Ministarstvo unutarnjih poslova, a dva (2) primjerka Samostalni sektor za Schengensku koordinaciju i fondove Europske unije Ministarstva unutarnjih poslova.








Članak 29.





Ugovor stupa na snagu s danom kad ga potpiše posljednja ugovorna strana. 











KLASA: __________________


URBROJ: _________________


                         








SAMOSTALNI SEKTOR ZA SCHENGENSKU KOORDINACIJU 


I FONDOVE EUROPSKE UNIJE, MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA








_______________________________                                         Datum: ______________


Krešimir Perović


ovlašten za obavljanje poslova načelnika Sektora


								








_______________________ (naziv korisnika)








________________________________                                        Datum: ______________


____________(ime i prezime)


____________ (funkcija)		











SUGLASAN








________________________________                                         Datum:_______________


ministar unutarnjih poslova





















OPĆI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA UGOVOR SKLOPLJEN ZA FINANCIRANJE PROJEKTA „MONITORING PRISILNIH UDALJENJA“ 





Opći uvjeti Ugovora su ugovorne odredbe koje dopunjuju Posebne uvjete Ugovora utvrđene između davatelja i korisnika, a odnose se na opća pravila i obveze koje se primjenjuju u provedbi programa ili projekta. 


U slučaju proturječnosti između odredbi Posebnih uvjeta ugovora te Općih uvjeta (Priloga 1) i odredbi iz drugih Priloga (opisnog obrasca i obrasca proračuna), odredbe Posebnih uvjeta ugovora imat će prvenstvo.





Sadržaj Općih uvjeta:


- Članak 1: Opće obveze


- Članak 2: Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvještaja


- Članak 3: Odgovornost ugovornih strana


- Članak 4: Sukob interesa u korištenju sredstava iz javnih izvora


- Članak 5: Čuvanje dokumenata


- Članak 6: Javnost i vidljivost


- Članak 7: Vlasništvo, korištenje rezultata i opreme


- Članak 8: Praćenje i vrednovanje programa i/ili projekta


- Članak 9: Izmjene i dopune ugovora


- Članak 10: Prijenos prava


- Članak 11: Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, viša sila i rok dovršetka


- Članak 12: Raskid ugovora


- Članak 13: Primjena propisa i rješavanje sporova


Financijske odredbe


- Članak 14: Prihvatljivi i neprihvatljivi troškovi


- Članak 15: Plaćanje i modeli plaćanja


- Članak 16: Računi, tehničke i financijske provjere


- Članak 17: Konačan iznos financiranja od strane davatelja financijskih sredstava


- Članak 18: Povrat sredstava





Opće obveze


Članak 1.


(1) Korisnik financiranja provodi program ili projekt na vlastitu odgovornost i u skladu s opisom i financijskim proračunom programa ili projekta i u njemu sadržanih ciljeva, koji je sastavni dio ugovora.


(2) Korisnik financiranja provodi program ili projekt s dužnom pažnjom, učinkovito i transparentno sukladno najboljim praksama na danom području i u skladu s ugovorom. U tu svrhu korisnik financiranja angažira sve potrebne financijske, ljudske i materijalne resurse potrebne za cjelovitu provedbu programa ili projekta kako je navedeno u opisu programa ili projekta.


(3) Korisnik financiranja provodi program ili projekt samostalno ili u partnerstvu s jednom ili više udruga ili drugih organizacija civilnoga društva ili drugim tijelima utvrđenim u opisu programa ili projekta (partner). Korisnik financiranja može podugovoriti ograničeni dio programa ili projekta, ali program ili projekt treba provoditi sam korisnik financiranja u suradnji s partnerima. Partneri sudjeluju u provedbi projekta, a njihovi se troškovi, ako nije drugačije propisano uvjetima natječaja, smatraju opravdanim na isti način kao i troškovi samog korisnika financiranja.


(4) Korisnik financiranja i davatelj financijskih sredstava jedine su strane ugovora. Davatelj financijskih sredstava ni na koji način nije ugovorno povezan s partnerom (partnerima) ili podugovaračima udruge. Svi uvjeti koji se odnose na korisnika financiranja primjenjuju se i na njegove partnere, odnosno na sve njegove podugovarače, a korisnik financiranja je odgovoran davatelju financijskih sredstava za provođenje programa ili projekta u skladu s uvjetima ugovora.


Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisnih izvještaja


Članak 2.


(1) Korisnik financiranja je dužan dostaviti davatelju financijskih sredstava sve potrebne podatke o provođenju programa ili projekta. Ovisno o visini financijskih sredstava i trajanju programa ili projekta, sukladno odredbama propisa kojima se uređuje osnovni sadržaj i rokovi dostave izvještaja o potrošnji proračunskih sredstava davatelj financijskih sredstava odredit će učestalost izvještavanja (tromjesečna, polugodišnja, godišnja ili završni izvještaj). Ovi se izvještaji sastoje od opisnog dijela i financijskog dijela i podnose se na obrascima koje je propisao davatelj financijskih sredstava u natječajnoj dokumentaciji. Izvještaji se odnose na program ili projekt kao cjelinu, bez obzira koji dio financira davatelj financijskih sredstava.


(2) Davatelj financijskih sredstava može od korisnika financiranja zahtijevati dodatne podatke o provođenju programa ili projekta u bilo koje doba, sve do konačnog odobrenja izvještaja o provedbi programa ili projekta i koji se dostavljaju u skladu s uputom davatelja financijskih sredstava, najkasnije u roku od 14 dana od dana podnošenja zahtjeva.


(3) Ako se financijska sredstva uplaćuju u skladu s Modelom 1., Modelom 3., Modelom 4. ili Modelom 5. ovih općih uvjeta (članak 51. stavak 1. Uredbe), završni izvještaj koji obuhvaća cijelo provedbeno razdoblje dostavit će se najkasnije tri mjeseca nakon završetka provedbenog razdoblja projekta i/ili programa ako ugovorom nije drukčije utvrđeno.


(4) Ako se financijska sredstva uplaćuju sukladno Modelu 2. ovih općih uvjeta (članak 51. stavak 1. Uredbe):


– izvještaj prvog izvještajnog razdoblja mora biti priložen uz svaki zahtjev za plaćanjem,


– završni izvještaj dostavlja se najkasnije tri mjeseca od isteka provedbenog razdoblja ako ugovorom nije drukčije utvrđeno.


(5) Svi dodatni uvjeti vezani uz izvještavanje moraju biti izričito ugovoreni.


(6) Ako korisnik financiranja ne dostavi davatelju financijskih sredstava završni izvještaj do krajnjeg roka za njegovo podnošenje navedenog u stavku 3. ovoga članka i ne dostavi prihvatljivo i dovoljno detaljno obrazloženje razloga zbog kojih nije ispunio obavezu, davatelj financijskih sredstava će raskinuti ugovor u skladu s člankom 48. stavkom 2. alinejom a)  Uredbe i zahtijevati povrat sredstva koja su već uplaćena.


(7) Kada se vrše plaćanja na temelju Modela 2. iz članka 51. Uredbe, a korisnik financiranja ne dostavi privremeni izvještaj i zahtjev za uplatom do kraja svakog razdoblja od dvanaest mjeseci od datuma navedenog u ugovoru, korisnik financiranja je dužan obavijestiti davatelja financijskih sredstava o razlozima zbog kojih to nije napravio i dostaviti sažeti prikaz napretka programa ili projekta. Ako korisnik financiranja ne ispuni ovu obavezu, davatelj financijskih sredstava će raskinuti ugovor u skladu s člankom 48. stavkom 2. alinejom a) Uredbe i zahtijevati povrat već uplaćenih sredstva.


Odgovornost ugovornih strana


Članak 3.


(1) Davatelj financijskih sredstava ne odgovara za štetu nastalu u odnosu na osoblje ili imovinu udruge tijekom provedbe ili slijedom posljedica programa ili projekta, ne može prihvatiti potraživanje za nadoknadom ili povećanjem iznosa plaćanja vezano uz takve štete ili povrede.


(2) Korisnik financiranja je isključivo odgovoran trećim stranama, uključujući odgovornost za nastale štete ili povrede bilo koje vrste tijekom provedbe ili slijedom posljedica programa ili projekta. Korisnik financiranja ne može na davatelja financijskih sredstava prenijeti odgovornost, odnosno obvezu naknade štete koja proistječe iz potraživanja ili akcija poduzetih kao posljedica kršenja pravila ili propisa od strane korisnika financiranja ili zaposlenika korisnika ili pojedinaca za koje su ti zaposlenici odgovorni, ili kao posljedica kršenja prava treće strane.


Sukob interesa u korištenju sredstava iz javnih izvora


Članak 4.


(1) Korisnik financiranja će poduzeti sve potrebne mjere u svrhu izbjegavanja sukoba interesa pri korištenju sredstava iz javnih izvora i bez odgode će obavijestiti davatelja financijskih sredstava o svim situacijama koje predstavljaju ili bi mogle dovesti do takvog sukoba.


(2) Sukob interesa postoji kada je nepristrano izvršenje ugovornih obveza bilo koje osobe vezane ugovorom ugroženo zbog prilike da ta osoba svojom odlukom ili drugim djelovanjem pogoduje sebi ili sebi bliskim osobama (članovi obitelji: bračni ili izvanbračni drug, dijete ili roditelj), zaposleniku, članu udruge, članu upravnog tijela ili čelniku te udruge ili bilo koje druge udruge povezane na bilo koji način s tom udrugom, društvenim skupinama i organizacijama, a nauštrb javnog interesa i to u slučajevima obiteljske povezanosti, ekonomskih interesa ili drugog zajedničkog interesa s drugom osobom.


(3) U postupcima javne nabave ili podugovaranja koje korisnik financiranja provodi u okviru provedbe ugovora, kao prihvatljivi ponuđači mogu sudjelovati i članovi udruge i volonteri udruge koja pokreće postupak nabave roba ili usluga pod uvjetom da se vodi računa o izbjegavanju sukoba interesa.


(4) Ne smatra se sukobom interesa kada korisnik financiranja provodi program ili projekt koji je usmjeren na njegove članove kao korisnike projekta koji pripadaju socijalno osjetljivim skupinama ili skupinama s posebnim potrebama.


(5) Svaki sukob interesa davatelj financijskih sredstava zasebno procjenjuje. U slučaju utvrđenog postojanja sukoba interesa u provedbi ugovora, davatelj financijskih sredstava će zatražiti od korisnika financiranja da bez odgode, a najkasnije u roku koji ne može biti duži od 30 dana (ovisno o mjeri koju je potrebno poduzeti) poduzme potrebne radnje koje je naložio davatelj financijskih sredstava kako bi se otklonio sukob interesa u provedbi programa ili projekta.





Čuvanje dokumenata


Članak 5.


Sukladno članku 52. Uredbe davatelj financijskih sredstava i korisnik financiranja preuzimaju obvezu čuvanja svih dokumenata, podataka ili drugih relevantnih materijala dostavljenih u provedbi programa ili projekta deset godina od završetka projekta.


Javnost i vidljivost


Članak 6.


(1) Korisnik financiranja mora poduzeti sve potrebne mjere da objavi činjenicu da je davatelj financijskih sredstava financirao ili sufinancirao program ili projekt, osim ako davatelj financijskih sredstava ne odluči drukčije.


(2) Korisnik financiranja će navesti program ili projekt i financijski doprinos davatelja financijskih sredstava u svim informacijama za krajnje korisnike projekta te u svojim privremenim i godišnjim izvještajima i svim kontaktima s medijima osim ako je ugovorom između davatelja financijskih sredstava i korisnika financiranja određeno drugačije.


(3) U svim obavijestima ili publikacijama korisnika financiranja koje se tiču programa ili projekta, uključujući i one iznijete na konferencijama ili seminarima, mora se navesti da je program ili projekt financiran iz odgovarajućeg javnog izvora (državnog proračuna, proračuna županije, grada ili općine). Sve publikacije udruge, u bilo kojem obliku i preko bilo kojeg medija, uključujući internet moraju sadržavati sljedeću izjavu: »Ovaj je dokument izrađen uz financijsku podršku (navesti naziv davatelja financijskih sredstava). Sadržaj ovoga dokumenta u isključivoj je odgovornosti (naziv udruge) i ni pod kojim se uvjetima ne može smatrati kao odraz stajališta (naziv davatelja financijskih sredstava)«. Davatelj financijskih sredstava može ugovorom obvezati korisnika financiranja da sadržaj publikacije dostavi na prethodno odobrenje, odnosno publikaciju neprimjerenog sadržaja tretirati kao neprihvatljivi trošak.


(4) Korisnik financiranja ovlašćuje davatelja financijskih sredstava da objavi njegov naziv i adresu, svrhu financijskih sredstava, najviši iznos sredstava i stopu financiranja prihvatljivih troškova programa ili projekta sukladno ugovoru. Davatelj financijskih sredstava može na zahtjev korisnika financiranja odustati od objavljivanja ovih informacija ako bi to ugrozilo korisnika financiranja ili nanijelo štetu njegovim interesima.


Vlasništvo, korištenje rezultata i opreme


Članak 7.


(1) Vlasništvo i prava intelektualnog i industrijskog vlasništva nad rezultatima programa ili projekta, izvještajima i drugim dokumentima vezanim uz njih pripadaju korisniku financiranja.


(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, a sukladno ugovoru, korisnik financiranja daje davatelju financijskih sredstava pravo da slobodno koristi sve dokumente koji proistječu iz programa ili projekta, bez obzira na njihov oblik i pod uvjetom da se time ne krše postojeća prava na industrijsko i intelektualno vlasništvo.


(3) Vlasnik opreme nabavljene iz financijskih sredstava za provedbu programa ili projekta je korisnik financiranja koji je provodio program ili projekt, osim ako se posebnom odlukom vlasništvo opreme ne prenosi s njega na partnera ili na krajnje korisnike programa ili projekta, o čemu se davatelja financijskih sredstava izvještava na posebnom obrascu o vlasništvu opreme koji se prilaže završnom izvještaju.


Praćenje i vrednovanje programa i/ili projekta


Članak 8.


(1) Davatelj financijskih sredstava obvezan je pratiti provedbu programa ili projekta te ako provedba projekta traje najmanje godinu dana i vrijednost mu iznosi 100.000 kuna i više, obvezan je najmanje jednom tijekom njegovog trajanja obaviti terensku provjeru provedbe programa ili projekta.


(2) Korisnik financiranja je po završetku dužan vrednovati provedeni program ili projekt. Korisnik financiranja je dužan staviti na raspolaganje davatelju financijskih sredstava ili osobama koje davatelj ovlasti svu dokumentaciju ili podatke koji mogu biti od koristi kod praćenja programa ili projekta, odnosno vrednovanja natječaja i dati im prava pristupa sadržana u članku 52. stavku 2. Uredbe.


(3) Ako bilo koja od strana ugovora izvrši ili naruči vrednovanje tijekom programa ili projekta, dužna je dostaviti drugoj stranci presliku izvještaja o vrednovanju.


Izmjene i dopune ugovora


Članak 9.


(1) Za vrijeme trajanja ugovora mogu se mijenjati i dopunjavati odredbe ugovora kojima se ne utječe na cilj natječaja, odnosno programa ili projekta. Sve izmjene i dopune ugovora za vrijeme trajanja ugovora, uključujući i dodatke ugovoru moraju biti u pisanom obliku.


(2) Izmjene mogu biti jednostrane i o njima je dovoljno obavijestiti davatelja financijskih sredstava (kao što je obavijest o prenamjeni sredstava) i one koje zahtijevaju suglasnost obiju ugovornih strana za izmjenu i dopunu ugovora (kao što je zahtjev za promjenom proračuna), a slučajevi za jednostranu izmjenu uređuju se ugovorom.


(3) Ako izmjene i dopune predlaže korisnik financiranja, obvezan je zahtjev za izmjenu ili dopunu ugovora dostaviti davatelju financijskih sredstava najmanje 30 dana prije nego što bi radnja zbog koje se predlaže izmjena ili dopuna trebala biti provedena, osim ako ne postoje posebne okolnosti koje je korisnik financiranja valjano obrazložio, a davatelj financijskih sredstava ih prihvatio. Ni u kojem slučaju radnja koja se predlaže izmjenom i dopunom ne može se provesti prije nego je odobrena od strane davatelja.


(4) Ukoliko korisnik financiranja uoči da će trebati povećati broj izvršitelja, broj aktivnosti i slično, može zatražiti prenamjenu sredstava, odnosno promjenu proračuna. Promjene proračuna moraju biti odobrene od strane davatelja sredstava prije nego što nastanu troškovi koji premašuju iznos na pojedinoj stavci u proračunu koji je ugovoren.


(5) U slučaju da izmjene i dopune proračuna ili programskih ili projektnih aktivnosti ne utječu na osnovnu svrhu programa ili projekta, a financijski je učinak ograničen na premještanje stavki u okviru istog glavnog proračunskog poglavlja, uključujući otkazivanje ili izmjenu postojeće stavke, ili premještanja planiranih troškova iz jednog proračunskog poglavlja u drugo, u iznosu od 15% ili manje od iznosa predviđenog ugovorom (ili dodatkom ugovora) za svako relevantno poglavlje prihvatljivih troškova, korisnik financiranja može prenamijeniti proračun i o tome bez odlaganja obavijestiti davatelja financijskih sredstava u pisanom obliku.


(6) U slučaju da su izmjene proračuna između proračunskih stavki veće od 15%, kao i u slučaju izmjena i dopuna aktivnosti programa ili projekta kojima se utječe na njegovu osnovnu svrhu, neophodno je izraditi dodatak ugovoru i novi proračun programa ili projekta uz što je obvezno dostaviti i pisani zahtjev za odobrenjem te obrazloženje izmjena i dopuna proračuna.


(7) Korisnik financiranja je dužan obavijestiti davatelja financijskih sredstava:


– o promjeni voditelja projekta i osobe odgovorne za zastupanje,


– o izmjeni cilja, aktivnosti i/ili rezultata projekta,


– o promjeni adrese, bankovnog računa i revizora (ako ga je korisnik financiranja dužan angažirati).


(8) Davatelj financijskih sredstava može odbiti izbor novog bankovnog računa ili revizora udruge. Davatelj financijskih sredstava zadržava pravo zahtijevati da se revizor zamijeni ako podaci koji su bili nepoznati u vrijeme potpisivanja ugovora ospore ili utječu na neovisnost ili stručne standarde revizora.


(9) Dodatak ugovoru ne može imati za cilj ili posljedicu unošenje promjena u ugovor koje bi dovele u pitanje odluku o dodjeli financijskih sredstava ili bile u suprotnosti s ravnopravnim odnosom prema drugim podnositeljima zahtjeva. Najviši iznos financijskih sredstava naveden u ugovoru ne može se povećavati.


Prijenos prava


Članak 10.


Ugovor i sva plaćanja povezana s njim ne mogu se prenositi na treću stranu bez prethodne pisane suglasnosti davatelja financijskih sredstava.


Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, viša sila i rok dovršetka


Članak 11.


(1) Provedbeno razdoblje programa ili projekta mora biti navedeno u ugovoru. Korisnik financiranja je bez odlaganja dužan obavijestiti davatelja financijskih sredstava o svim okolnostima koje bi mogle priječiti ili odgoditi provedbu programa ili projekta. Korisnik financiranja može tražiti produljenje provedbenog roka programa ili projekta najkasnije 30 dana prije ugovorenog dovršetka. Uz ovaj je zahtjev potrebno priložiti svu dokumentaciju i dokaze koji su potrebni za njegovu procjenu.


(2) Korisnik financiranja može obustaviti provedbu cjelokupnog ili dijela programa ili projekta ukoliko okolnosti (prije svega viša sila) ozbiljno otežavaju ili ugrožavaju njegovo provođenje. Korisnik financiranja bez odlaganja mora obavijestiti davatelja financijskih sredstava i dostaviti sve potrebne pojedinosti. Svaka od ugovornih strana može raskinuti ugovor u skladu s člankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako ugovor nije raskinut, korisnik financiranja će poduzeti sve mjere da vrijeme obustave svede na najmanju moguću mjeru i nastaviti s provedbom čim to okolnosti dopuste te o tome obavijestiti davatelja financijskih sredstava.


(3) Davatelj financijskih sredstava može tražiti od korisnika financiranja da obustavi provedbu cjelokupnog ili dijela projekta ako okolnosti (prije svega viša sila) ozbiljno otežavaju ili ugrožavaju njegov nastavak. Svaka od ugovornih strana može raskinuti ugovor u skladu s člankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako ugovor nije raskinut korisnik financiranja će nastojati vrijeme obustave svesti na najmanju moguću mjeru i nastaviti s provedbom čim okolnosti to dopuste i nakon što prethodno dobije pismenu suglasnost davatelja financijskih sredstava.


(4) Ako se ugovorne strane ne sporazume drugačije rok za provedbu programa ili projekta će se produljiti za vrijeme koje je jednako vremenu obustave, zadržavajući pravo izmjene i dopune ugovora koje mogu biti nužne za usuglašavanja programa ili projekta s novim provedbenim uvjetima.


(5) Viša sila u provedbi programa ili projekta podrazumijeva bilo koji izvanredni nepredvidivi vanjski događaj ili iznimnu situaciju koji su nastali nakon sklapanja ugovora, a prije dovršetka programa ili projekta, koji se u vrijeme sklapanja ugovora nije mogao predvidjeti niti ih je ugovorna strana mogla spriječiti, izbjeći ili otkloniti te za koje nije odgovorna ni jedna ni druga strana, a koji priječi bilo koju od njih da ispune svoje ugovorne obaveze, pri čemu se ne mogu pripisati pogrešci, nepažnji ili nemaru s njihove strane (ili od strane njihovih podugovarača, zastupnika ili zaposlenika), a pokažu se kao nepremostive unatoč dužnoj pažnji. Neispravna oprema ili materijali ili kašnjenje u njihovoj dostavi, radni sukobi, štrajkovi ili financijski problemi koje je korisnik financiranja mogao predvidjeti ili izbjeći ne mogu se navoditi kao viša sila. Neće se smatrati da je ugovorna strana prekršila svoje ugovorne obveze ako je spriječena da te obveze ispuni zbog više sile. Ugovorna strana suočena s višom silom bez odlaganja će o tome obavijesti drugu ugovornu stranu, navodeći prirodu, vjerojatno trajanje i predvidive posljedice problema, te poduzeti sve potrebne mjere da štetu pažnjom dobrog gospodarstvenika, odnosno stručnjaka svede na najmanju moguću mjeru.


(6) Financijske obaveze davatelja financijskih sredstava na temelju ugovora završiti će 12 mjeseci nakon isteka roka za provedbu programa ili projekta navedenog u ugovoru, osim ako ugovor nije raskinut temeljem članka 48. stavka 1. Uredbe, kada financijska obveza prestaje dostavom obavijesti o raskidu ugovora. Davatelj financijskih sredstava će obavijestiti korisnika financiranja o svim odgodama krajnjeg roka.


Raskid ugovora


Članak 12.


(1) Ako jedna ugovorna strana smatra da se ugovor više ne može provoditi na ugovoreni način u skladu s ciljevima i planiranim aktivnostima, o tome će se savjetovati s drugom stranom. Ukoliko ne dođe do dogovora, bilo koja strana može dva mjeseca unaprijed u pisanom obliku raskinuti ugovor.


(2) Davatelj financijskih sredstava može raskinuti ugovor bez pisane obavijesti i bez plaćanja bilo kakve nadoknade u sljedećim slučajevima, ako:


a) korisnik financiranja bez opravdanja ne ispuni bilo koju preuzetu obvezu i ako je i nakon što je pisanim putem upozoren na obvezu njezinog ispunjavanja i dalje ne ispuni niti dostavi zadovoljavajuće obrazloženje u roku od 14 dana od otpremanja pisma o potrebi ispunjenja obveze,


b) je protiv korisnika financiranja pokrenut stečajni postupak, odnosno postupak likvidacije, ili sudovi upravljaju njegovim poslovima, ili je u postupku nagodbe s vjerovnicima ili drugom srodnom postupku prema važećim propisima,


c) je korisnik financiranja, partner, podugovarač ili osoba ovlaštena za zastupanje korisnika financiranja pravomoćno osuđena za prekršaj počinjen zlouporabom dužnosti i djelatnosti, u obavljanju poslova i djelatnosti, odnosno u vezi s korisnikovom djelatnosti, a koje prekršaje davatelj financijskih sredstava specificira u općim uvjetima ugovora ovisno o specifičnostima svakog natječaja,


d) je korisnik financiranja, partner, podugovarač ili osoba ovlaštena za zastupanje korisnika financiranja pravomoćno osuđena za neko od sljedećih kaznenih djela: krađa (članak 228.), teška krađa (članak 229.), razbojništvo (članak 230.), razbojnička krađa (članak 231.), pronevjera (članak 233.), prijevara (članak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju (članak 247.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 252.), davanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 253.), utaja poreza ili carine (članak 256.), zlouporaba povjerenja (članak 240.) pranje novca (članak 265.), krivotvorenje novca (članak 274.), krivotvorenje isprave (članak 278.), krivotvorenje službene ili poslovne isprave (članak 279.), zlouporaba položaja i ovlasti (članak 291.), primanje mita (članak 293.), davanje mita (članak 294.), zločinačko udruženje (članak 328.) i počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja (članak 329.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine« br. 125/2011, 144/2012, 56/2015 i 61/2015), odnosno krađa (članak 216.), teška krađa (članak 217.), razbojništvo (članak 218.), razbojnička krađa (članak 219.), prijevara (članak 224.), zlouporaba povjerenja (članak 227.), krivotvorenje novca (članak 274.), pranje novca (članak 279.), utaja poreza i drugih davanja (članak 286.), prijevara u gospodarskom poslovanju (članak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 294.a), davanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 294.b), krivotvorenje isprave (članak 311.), krivotvorenje službene isprave (članak 312.), udruživanje za počinjenje kaznenih djela (članak 333.), zlouporaba položaja i ovlasti (članak 337.), zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti (članak 338.), protuzakonito posredovanje (članak 343.), pronevjera (članak 345.), primanje mita (članak 347.) i davanje mita (članak 348.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine« br. 110/97, 27/98, 50/2000, 129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003, 105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008 i 57/2011), osim ako je nastupila rehabilitacija sukladno posebnom zakonu,


e) korisnik financiranja promijeni pravni oblik, osim ako ne postoji dodatak ugovoru u kojemu je navedena ta činjenica,


f) korisnik financiranja ne postupa u skladu s odredbama ugovora vezano uz sukob interesa, prijenos prava i tehničke i financijske provjere programa ili projekta, ili


g) korisnik financiranja daje lažne ili nepotpune izjave, podatke, informacije i dokumentaciju kako bi dobio sredstva iz ugovora ili ako dostavlja nevjerodostojne izvještaje.


(3) Korisniku financiranja koji je u prijavi na natječaj za financiranje dao netočne i/ili lažne izjave, podatke, informacije i dokumentaciju, kojemu je u pripremi ili provedbi programa ili projekta utvrđeno kršenje ugovornih obveza mogu biti raskinuti svi ugovori koje je zaključio s davateljem financijskih sredstava u najdužem trajanju do pet godina od dana donošenja odluke o nefinanciranju. Ovo se razdoblje može produljiti na narednih pet godina u slučaju opetovanog kršenja unutar pet godina od gore spomenutog datuma.


(4) U slučaju raskida ugovora korisniku financiranja se priznaje pravo na isplatu sredstava samo za dio programa ili projekta koji je proveden, isključujući troškove vezane uz tekuće obveze koje bi se izvršile poslije raskida. U tu svrhu korisnik financiranja je dužan podnijeti zahtjev za isplatu i završni izvještaj u skladu s člankom 38. Uredbe.


(5) U slučaju raskida ugovora sukladno stavku 2. alinejama c), d), e), f) i g) ovoga članka davatelj financijskih sredstava tražit će povrat cjelokupnog iznosa već isplaćenih sredstava, prethodno dozvolivši korisniku financiranja da dostavi svoje primjedbe i obrazloženja.


(6) Prije ili umjesto raskida ugovora u skladu s ovim člankom, kao i u slučaju sumnje na postojanje razloga za raskid ugovora zbog razloga iz stavka 2. ovoga članka, davatelj financijskih sredstava može ne isplatiti dospjele isplate kao mjeru opreza, bez prethodne obavijesti korisniku financiranja.


(7) Ugovor će se smatrati raskinutim ukoliko davatelj financijskih sredstava zbog razloga iz stavka 2. ovoga članka ne izvrši uplatu korisniku financiranja u roku od jedne godine od potpisivanja ugovora.


(8) Korisniku financiranja koji ne ispunjava obveze izvještavanja utvrđene ugovorom o financiranju programa ili projekta davatelj financijskih sredstava uskratit će financiranje iz javnih izvora u odnosu na taj ugovor, kao i prijavu na drugi javni natječaj u razdoblju od dvije godine od utvrđivanja povrede ugovora.


Primjena propisa i rješavanje sporova


Članak 13.


 (1) Na ugovor o dodjeli financijskih sredstava primjenjuju se odredbe Uredbe, drugih primjenjivih propisa Republike Hrvatske i uvjeta koje o dodjeli financijskih sredstava utvrdi davatelj financijskih sredstava općim aktom.


(2) U slučaju spora vezanog uz provedbu ugovora spor će strane nastojati riješiti mirnim putem, uz mogućnost sudjelovanja izmiritelja, te ako isti ne bude riješen u roku od 45 dana od dana dostavljanja takva zahtjeva drugoj strani, pokreće se postupak pred nadležnim sudom.


Financijske odredbe


Prihvatljivi i neprihvatljivi troškovi


Članak 14.


(1) Prihvatljivi troškovi su troškovi koje je imao korisnik financiranja te koji ispunjavaju sve sljedeće kriterije:


a) nastali su za vrijeme razdoblja provedbe programa ili projekta u skladu s ugovorom osim troškova koji se odnose na završne izvještaje, troškova revizije i troškova vrednovanja, a plaćeni su do datuma odobravanja završnog izvještaja. Postupci javne nabave za robe, usluge ili radove mogu započeti prije početka provedbenog razdoblja, ali ugovori ne mogu biti sklopljeni prije prvog dana razdoblja provedbe ugovora,


b) moraju biti navedeni u ukupnom predviđenom proračunu programa ili projekta,


c) nužni su za provođenje programa ili projekta koji je predmetom dodjele financijskih sredstava,


d) mogu biti identificirani i provjereni i koji su računovodstveno evidentirani kod korisnika financiranja prema važećim propisima o računovodstvu neprofitnih organizacija,


e) trebaju biti umjereni, opravdani i usuglašeni sa zahtjevima racionalnog financijskog upravljanja, sukladno načelima ekonomičnosti i učinkovitosti.


(2) U skladu s prihvatljivim troškovima iz stavka 1. ovoga članka i kada je to relevantno za poštivanje propisa o javnoj nabavi, prihvatljivim se smatraju sljedeći izravni troškovi korisnika financiranja i njegovih partnera:


– troškovi zaposlenika angažiranih na programu ili projektu koji odgovaraju stvarnim izdacima za plaće te porezima i doprinosima iz plaće i drugim troškovima vezanim uz plaću i naknade; plaće, naknade i troškovi trebaju biti u skladu s onima koje imaju djelatnici davatelja financijskih sredstava iste stručne spreme, razine odgovornosti, stručnosti i složenosti poslova usporedivih s poslovima izvoditelja iz udruge i njenih partnera koji su predviđeni programom ili projektom, odnosno u skladu s prosječnim plaćama u Republici Hrvatskoj u sličnim djelatnostima. Plaće i naknade (honorari) ne smiju prelaziti one koji su aktualni na tržištu, osim ako to nije opravdano dokazivanjem neophodnosti za provedbu programa ili projekta,


– putni troškovi i troškovi dnevnica za zaposlenike i druge osobe koje sudjeluju u programu ili projektu, pod uvjetom da su u skladu s pravilima o visini iznosa za takve naknade za korisnike koji se financiraju iz sredstava državnog proračuna,


– troškovi kupnje ili iznajmljivanja opreme i materijala (novih ili rabljenih) namijenjenih isključivo za program ili projekt, te troškovi usluga pod uvjetom da su u skladu s tržišnim cijenama,


– troškovi potrošne robe,


– troškovi podugovaranja,


– administrativni troškovi,


– troškovi koji izravno proistječu iz zahtjeva ugovora, uključujući troškove financijskih usluga.


(3) Doprinosi u naravi, koji se moraju posebno navesti u proračunu programa ili projekta, ne predstavljaju stvarne izdatke i nisu prihvatljivi troškovi. Ukoliko drugačije nije navedeno u ugovoru o dodjeli financijskih sredstava, doprinosi u naravi ne mogu se tretirati kao sufinanciranje od strane udruge. Troškovi zaposlenika koji rade na programu ili projektu ne predstavljaju doprinos u naravi i mogu se smatrati kao sufinanciranje u proračunu programa ili projekta kada ih plaća korisnik financiranja ili njegovi partneri. Ukoliko opis programa ili projekta predviđa doprinose u naravi, takvi se doprinosi moraju osigurati.


(4) Kada je to utvrđeno uvjetima natječaja i ugovorom doprinos rada volontera može biti priznat kao oblik sufinanciranja. Ako nije drugačije izračunata vrijednost pojedine vrste usluga, vrijednost volonterskog rada određuje se u jednakom iznosu za sve potencijalne prijavitelje programa i projekata u iznosu od 33 kuna/sat. Korisnik financiranja koji će na provedbi programa ili projekta angažirati volontere može odrediti stvarnu vrijednost volonterskog rada, koja može biti i veća od navedenog prihvatljivog iznosa. Za potrebe izvještavanja o pokazateljima provedbe programa ili projekata, korisnik financiranja će izvještavati samo u okvirima u ovom stavku navedene vrijednosti volonterskog sata.


(5) Prihvatljivim se neće smatrati sljedeći troškovi:


– dugovi i stavke za pokrivanje gubitaka ili dugova,


– dospjele kamate,


– stavke koje se već financiraju iz javnih izvora,


– kupovina zemljišta ili građevina, osim kada je to nužno za izravno provođenje programa ili projekta, kada se vlasništvo mora prenijeti na korisnika financiranja i/ili partnere najkasnije po završetku programa ili projekta,


– gubici na tečajnim razlikama, ili


– zajmovi trećim stranama.





Plaćanje i modeli plaćanja


Članak 15.


(1) Ako sukladno uvjetima natječaja ugovorom nije utvrđen neki drugi način plaćanja postupci plaćanja uređuju se ugovorom prema jednom od sljedećih modela:


Model 1.:


Za programe ili projekte koji se ne provode dulje od 12 mjeseci ili za koje financijska sredstva koja osigurava davatelj financijskih sredstava iznose najmanje 50.000 kuna, a najviše 100.000 kuna, davatelj financijskih sredstava će isplati sredstva udruzi na sljedeći način:


– predujam u iznosu od 30 – 80% iznosa navedenog u ugovoru u roku od 30 dana od potpisivanja ugovora, ovisno o raspoloživosti proračunskih sredstava, odnosno dinamici punjenja proračuna iz izvora od igara na sreću, u slučaju da se sredstva isplaćuju iz namjenskog izvora sredstava od igara na sreću,


– razliku do iznosa ukupnih prihvatljivih troškova u roku od 30 dana nakon što davatelj financijskih sredstava prihvati završni izvještaj u skladu sa stavkom 2. ovoga članka, na temelju zahtjeva za isplatu.


Model 2.:


Za projekte ili programe koji se provode dulje od 12 mjeseci i gdje financijska sredstva koja osigurava davatelj financijskih sredstava iznose više od 100.000 kuna, davatelj financijskih sredstava će isplatiti sredstva udruzi na sljedeći način:


– prvu ratu predujma u iznosu od 80% proračuna predviđenog za prvih 12 mjeseci provođenja programa ili projekta koju financira davatelj financijskih sredstava u roku od 30 dana od potpisivanja ugovora sukladno iznosu navedenom u ugovoru,


– daljnje rate predujma u iznosima koji su navedeni u ugovoru, namijenjene redovitom pokrivanju financijskih potreba udruge, za svakih 12 mjeseci provođenja programa ili projekta, u roku od 30 dana nakon što davatelj financijskih sredstava prihvati privremeni izvještaj u skladu sa stavkom 2. ovoga članka i uz zahtjev za isplatu,


– razliku do iznosa ukupnih prihvatljivih troškova u roku od 30 dana nakon što davatelj financijskih sredstava prihvati završni izvještaj u skladu sa stavkom 2. ovoga članka i uz zahtjev za isplatom razlike,


– revizorsko izvješće, ukoliko je potrebno, sukladno stavku 6. ovoga članka,


Daljnje plaćanje predujma izvršit će se samo ako dio stvarno nastalih troškova koje financira davatelj financijskih sredstava iznosi najmanje 70% iznosa prethodne isplate (i 100% bilo koje prethodne isplate) uz podnošenje odgovarajućeg privremenog izvještaja i obrazloženja troškova. U slučaju da je potrošnja prethodnog predujma iznosila manje od 70%, iznos nove isplate predujma umanjit će se za neiskorištene iznose prethodne isplate predujma.


Model 3.:


Svi programi ili projekti bez obzira na iznos ili trajanje – davatelj financijskih sredstava isplatit će sredstva korisniku financiranja jednokratno u roku od 45 dana od prihvaćanja završnog izvještaja u skladu sa stavkom 2. ovoga članka uz dostavljanje zahtjeva za isplatom i obrazloženjem troškova.


Model 4.:


Za programe ili projekte koji se ne provode dulje od 12 mjeseci i za koje financijska sredstva koja osigurava davatelj financijskih sredstava iznose najviše 50.000 kuna, davatelj financijskih sredstava će isplatiti sredstva udruzi u iznosu od 100% iznosa navedenog u ugovoru u roku od 30 dana od potpisivanja ugovora.


Model 5.:


Za programe ili projekte koji se ne provode dulje od 12 mjeseci i za koje financijska sredstva koja osigurava davatelj iznose više od 100.000 kuna, davatelj financijskih sredstava će isplatiti sredstva korisniku financiranja u iznosu od 10% iznosa navedenog u ugovoru u roku od 30 dana od potpisivanja ugovora, a ostalih 90% iznosa sukladno dinamici isplate utvrđenoj u ugovoru uz obvezu podnošenja polugodišnjeg i završnog izvještaja, čije je odobrenje uvjet za plaćanje.


(2) Davatelj financijskih sredstava obvezan je pisanim putem potvrditi prijem izvještaja s potrebnom pratećom dokumentacijom i njegovo prihvaćanje u roku od 60 dana, ako ugovorom nije propisan drugi rok. Davatelj financijskih sredstava prekida rok za prihvaćanje izvještaja obavještavanjem korisnika financiranja da se izvještaj ne može prihvatiti te da smatra da je potrebno poduzeti dodatne provjere. U takvim slučajevima, davatelj financijskih sredstava zatražiti će pojašnjenja, izmjene ili dodatne podatke koji se trebaju dostaviti u roku od 15 dana od podnošenja zahtjeva ako ugovorom nije propisan drugi rok. Rok ponovno počinje teći na dan primitka traženih podataka. Izvještaji se podnose u skladu s člankom 38. Uredbe.


(3) Zadnji dan roka za isplatu naveden u modelima iz stavka 1. ovoga članka je dan isplate sredstava s računa davatelja financijskih sredstava. Davatelj financijskih sredstava prekida ovaj rok obavještenjem korisnika financiranja da je zahtjev sa isplatom neprihvatljiv, ili zato što dani iznos još nije dospio ili zato što nije priložena potrebna dokumentacija ili pak zato što smatra da je potrebno poduzeti dodatne provjere, uključujući provjere u sjedištu udruge kako bi se utvrdilo da je trošak prihvatljiv. Rok za isplatu počinje ponovno teći na dan evidentiranja pravilno formuliranog zahtjeva za isplatom.


(4) U slučaju da je postupak dodjele ili izvršenja ugovora narušen značajnim nepravilnostima ili prijevarom počinjenim od strane korisnika financiranja, davatelj financijskih sredstava obustavit će plaćanja, odnosno tražit će povrat već uplaćenih sredstva koja su neopravdano utrošena razmjerno ozbiljnosti nepravilnosti ili prijevare. Davatelj financijskih sredstava može također obustaviti plaćanja u slučajevima u kojima se osnovano sumnja ili su utvrđene nepravilnosti ili prijevare koje je izvršio korisnik financiranja u provedbi drugog ugovora koji se financira iz javnih izvora, a koji mogu utjecati na učinke postojećeg ugovora.


(5) Davatelj financijskih sredstava može tražiti neovisno revizorsko izvješće o provjeri troškova za programe ili projekte čija je ukupna vrijednost jednaka ili veća od 500.000 kuna. Zahtjev za revizorskim izvješćem treba biti sastavni dio ugovora, a troškovi provedbe takve revizije prihvatljiv trošak proračuna.


(6) Davatelj financijskih sredstava uplate će izvršiti u kunama.


Računi, tehničke i financijske provjere


Članak 16.


(1) Korisnik financiranja će voditi precizne i redovite evidencije vezane uz provođenje programa ili projekta koristeći odgovarajuće računovodstvene sustave sukladno propisima o računovodstvu neprofitnih organizacija. Korisnik financiranja će osigurati da financijski izvještaj (i privremeni i završni) u skladu s člankom 38. Uredbe bude primjereno i jednostavno usklađen i s računovodstvenim i knjigovodstvenim sustavom korisnika financiranja i temeljnim računovodstvenim i drugim relevantnim evidencijama. U tu svrhu korisnik financiranja će pripremiti i održavati odgovarajuća usuglašavanja, prateće planove, analize i preglede po stavkama za nadzor i provjeru.


(2) Korisnik financiranja je obvezan omogućiti davatelju financijskih sredstava, inspektorima proračunskog nadzora Ministarstva financija i svim vanjskim revizorima koji vrše provjere sukladno članku 51. stavku 5. Uredbe da provjere, ispitivanjem dokumenata ili putem kontrola na licu mjesta, provođenje programa ili projekta i po potrebi izvrše reviziju na temelju prateće dokumentacije za računovodstvene evidencije, računovodstvene dokumente i sve ostale dokumente relevantne za financiranje programa ili projekta, i u razdoblju od deset godina nakon završetka projekta.


(3) Korisnik financiranja će dopustiti proračunskom nadzoru i svim vanjskim revizorima koji vrše nadzor temeljem članka 51. stavka 5. Uredbe da na licu mjesta izvrše provjere i nadzor u skladu s postupcima sadržanim u važećim propisima za zaštitu financijskih interesa Republike Hrvatske od prevara i drugih nepravilnosti. Radi toga korisnik financiranja će omogućiti pristup osoblju ili predstavnicima davatelja financijskih sredstava, proračunskom nadzoru kao i svim vanjskim revizorima koji vrše provjere i nadzor sukladno članku 51. stavku 5. Uredbe objektima i lokacijama na kojima se provodi program ili projekt, uključujući njegovim informatičkim sustavima te svim dokumentima i bazama podataka vezanim uz tehničko i financijsko upravljanje programom ili projektom te poduzeti sve mjere da olakša njihov rad.


(4) Pristup omogućen predstavnicima davatelja financijskih sredstava, proračunskom nadzoru, kao i svim vanjskim revizorima koji vrše provjere i nadzor u skladu s člankom 51. stavkom 5. Uredbe temeljit će se na povjerljivosti u odnosu na treće strane.


(5) Svi dokumenti vezani uz program ili projekt moraju biti lako dostupni i arhivirani na način koji omogućuje jednostavan pregled, a korisnik financiranja je dužan obavijestiti davatelja financijskih sredstava o njihovoj točnoj lokaciji.


(6) Prava davatelja financijskih sredstava, proračunskog nadzora kao i svih vanjskih revizora koji vrše provjere sukladno članku 51. stavku 5. Uredbe na obavljanje revizija, nadzora i provjera jednako se primjenjuju pod istim uvjetima i prema istim pravilima u odnosu na partnere i podugovarače udruge.


(7) Pored izvještaja navedenih u članku 38. Uredbe, dokumenti navedeni u stavku 2. ovoga članka uključuju računovodstvenu evidenciju iz računovodstvenog sustava korisnika financiranja, dokaze o postupcima nabave, obvezama, isporučenim uslugama, primitku roba, završetku radova, kupnji, uplatama, troškovima goriva, te evidenciju o zaposlenicima i njihovim plaćama.


Konačan iznos financiranja od strane davatelja financijskih sredstava


Članak 17.


(1) Konačan iznos koji davatelj financijskih sredstava treba isplatiti korisniku financiranja ne može biti veći od najvišeg iznosa sredstava navedenih u ugovoru čak i ako ukupan zbroj prihvatljivih troškova premaši procijenjeni ukupan proračun naveden u obrascu proračuna programa ili projekta.


(2) Ako su prihvatljivi troškovi na kraju programa ili projekta manji od ukupnih procijenjenih troškova navedenih u ugovoru, doprinos davatelja financijskih sredstava bit će ograničen na iznos dobiven primjenom postotka navedenog u ugovoru na stvarne prihvatljive troškove koje je odobrio davatelj financijskih sredstava.


(3) Korisnik financiranja prihvaća da financijska sredstva ni pod kojima uvjetima ne mogu za posljedicu imati ostvarivanje dobiti i da moraju biti ograničena na iznos potreban za izravnanje prihoda i rashoda programa ili projekta. Dobit se u ovom slučaju definira kao višak primljenih sredstava u odnosu na troškove programa ili projekta kada se podnosi zahtjev za plaćanjem razlike.


(4) Kao dopuna i bez prejudiciranja prava na raskid ugovora sukladno članku 48. stavku 2. Uredbe davatelj financijskih sredstava će, temeljem obrazložene odluke ako se program ili projekt ne provodi ili se neadekvatno, djelomično ili sa zakašnjenjem provodi, smanjiti financijska sredstva prvobitno predviđena u skladu sa stvarnim provođenjem programa ili projekta pod uvjetima sadržanim u ugovoru.


Povrat sredstava


Članak 18.


(1) Korisnik financiranja će davatelju financijskih sredstava najkasnije u roku od 30 dana od primitka zahtjeva, osim u iznimnim, jasno obrazloženim slučajevima, sukladno uputama davatelja financijskih sredstava da to učini, vratiti sve iznose uplaćene preko utvrđenog konačnog iznosa, kao i sva neutrošena sredstva te nenamjenski utrošena sredstva.


(2) Ukoliko korisnik financiranja ne vrati sredstva u roku koji je utvrdio davatelj financijskih sredstava, davatelj financijskih sredstava će povećati dospjele iznose dodavanjem zatezne kamate.


(3) Iznosi koji se trebaju vratiti davatelju financijskih sredstava mogu se prebiti bilo kojim potraživanjem koji korisnik financiranja ima prema davatelju. To neće utjecati na pravo ugovornih strana da se dogovore o plaćanju u ratama.


(4) Bankovne troškove nastale vraćanjem dospjelih iznosa davatelju financijskih sredstava snosit će korisnik financiranja.


(5) U slučaju kada korisnik financiranja nije vratio sredstva sukladno odredbama ovoga članka davatelj financijskih sredstava će aktivirati sredstva osiguranja plaćanja koja je korisnik financiranja sukladno uvjetima natječaja dostavio prije potpisivanja ovoga ugovora.


(6) Sredstva osiguranja plaćanja, koja ne bude realizirana, vraćaju se korisniku financiranja nakon odobrenja konačnog izvještaja o provedbi programa ili projekta.
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